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Editorial

LES MEDIA ET LE SIDA

Il 'y a trois ans (No 115 mars-avril 1986)
nous Publiions 2 articles sgur le SIDA (Syndrome
d'Immuno-Déficience Acquise).frticles gui se vaulaient
une information la plus objective possible en évitant
de pemer la panigque et la psychose mais également
la banalisation de la maladie.

51 nous revenons sur ce sujet aujourd'hul
ce n'est pas pour le plaisir de ressasser un théme
récurrent ni pour nous complaire dans la morbidité.
Clest pour nous acquitter, comme média, "de 1'impor-
tante responsabilité sociale gqui nous incombe en
fournissant au grand public des informations objec-
tives ot éguilibrées sur la maladie et sur les moyens
d'en prévenir la propagation” conformément aux recom-
mandations du Sommet Mondial des Ministres de la
Santé sur la Prévention du SIDA, faites a Londres
le 2B janvier 1988. Comme le rappelait & juste titre
le méme Scmmet "en I'absence actuelle d'un vaccin
contre le SIDA ou d'un traitement de cette maladie,
I'informarion et 1'éducation sont’ la composante
ia plus Importante des programmes nationaux de lutte
contre le SIDA, car la transmission du virus peut
tre é&vitée par un comperiement responsable et
&clairé”. Or ici comme ailleurs la prévention passe
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par une information claire, objective et axhaustive,
qui évite la dramatisation 2t la manipulation.

Comme “"média® il est de notre devoir d'ap-
porter notre contribution dans la lutte contre ce
fleau du 20&me siécle finissant, sous peine de nous
rendre coupable du délit de non-assistance A personne
en  danger. Evidemment la limite de nos moyens ne
nous permet guere de circonscrire le sujet sur leguel
d'ailleurs beaucoup de choses ont &té& dites et écri-
tes. Notre dossier sea weut trés modeste, un regard,
un témoignage. Nous espérons cepandant gu'il trouvera
sa place dans le concert de toutes les recherches
de solutions, recherches gui ne s'arréteront que
le jour od la maladie aura été vaincue. Aussi rewvien-
drons-nous siirement sur la guestion.

Vous trouverez dans ce dossier guelgues
tableaux-statistigues pris spécialement dans la
Revue Médicale Rwandaise, Numéro Spécial sur le
SIDA (no. 54,septembra 1988). Ils seront indiqués
par le sigle R.M.R. D'autres ont &té dressés sur
simples informatione Ffournies. Quella gue soit
la technicité des enguétes et 1'&chantillonage
retenu, les statistiguas rastent c¢e gu'elles sont:
une estimation. Et puis au-deld des chiffres il ¥y
a une réalité et des drames humains gque la science
ne peut décrire ni rendre compte. C'est dire gu'il
faut éviter de tirer des conclusions hitives et
surtout nefastes. Ainsi le fait de désigner telles
catégories sociales comme groupes & riagques (diveor-
cég, Séparés, mariés, veufs(ves), célibataires,
sang partenaires stables) ne signifie pas automati-
guement gque les autres ne représantent aucun dangar.
Un tel jugement peut &tre fatal.

Joseph NTAMAHUNGIRO.

I

Dossier

LE SIDA

Le présent artcicle tente wun flash
sur la guestion et propose guelgues compor-
tements 4 adopter surtout pour Yes bien-
portants.

-SIDA , L ETAT DE LA
QUESTION

. DES CALEMBOURS A LA PSYCHOSE

En 1975 apparalt une terrible maladie dont
pergonne n'avait djamais entendu parlec. Elle fut
diagnostiguée pour 18 premiére fois danE les annees
1980. A 1'épogque certains prenaient la chose & la
légére, sur un ton tagquin. Le SIDA. n'était gue "le
Syndrome Invent# pour Décourager les Amoureux -
Le Souvenir Intime d'un Ami — Jle Salaire Inchangé
Depuis. des Années". Des voix accusérant meme 1a
presse d'&tre encore une fois un praphéte de ma l-
heurs en inventant une nouvelle catasirophe selon
un adage gul weut que "ce sent les Média qui inventent

tout™.

Pour des raisons politigues, sociales,
fconomigues et touristigues certains gouvernemants



DIALOGUE Ho 136

affirmérent péremptoirement gue la maladie n'exis-
tait pas dans leurs pays, gu'elle ne s'an srenalit
d'ailleurs gu'aux homosexuels, prostituées, débau-
chés, drogués, bref & des marginaux. Da fait las
premiers cas diagnostiqués laissaient supposar gque
seule cette catégorie de parsonnes en était wvietime.
on ne pouvait attraper la maladie gque par contact

gexuel. Il suffisait donc de se tenir sage.

Hélas il s'avéra vite gue les rapports
sexuels: et 1°usage des seringues n'étaient pas las
segls wvecteurs de la maladie.

la transfusion sanguine
danz le cz2 de certaines meladies nécessitant le
rencuvellement complet du gang du patient. Ainsi
des hommes et des femmes sexuellement irreprochables
se trouvérent contaminés ot moururent parce gu'on
leur avait injecté par ignorance, mégarde ou négli-
gance, du sang contaminé. D'autres se trouvérent
condamnés également, contaminés par leurs partenai-
res gui souvent ignoraiant eux-mémes gu'ils avaient
la maladie. Ainsi & mesure que les méthodes de
détection de la maladie s'affirmalant et =se fai-
saient plus précises, le nombra de séropositifs
augmenta et ce dans tous les pays. Pour les seules
années 1375-1987 1'Organisation Mondiale de la Santé
(OME) estimait qu'environ 5 4 10millions de person-
nes avalent é&té contaminées par le wvirus. Soit A
peu prés toute la population du Rwanda et du
Burundi.

Il exiztait w:muu_.

Par ailleurs la transmission de la maladie
ne se fAait pas seulement de fagon horizontale (rela-

tions sexuelles, injerctions) elle se fait aussi
de fagon werticale, da la mére & l'enfant »pendant
la grossesse, au moment da l'accouchemsnt o direc-

tement aprés le naissance. Plus grave tous les séro-
positifs ayant ou mor dez rignee de maladie, repré-
sentant todujours on dangsr de contagion ‘en cas de

4
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rapports sexuels non monogamigues et surtout dans
des comportements a risgues. Enfin un test séronéga-
tif ne signifie pas nécessairement gu'une personne
n'a pas &té en contact avec la maladie.

En effet,'une personne gui s'infecte reste
séronégative pendant un 4 trois mois avant gque le
test ne devienne positi¥. Pendant cette période
(donc) méme avec un test négarif, 1la personne en
question peut en Iinfecter d'autres"(1). C'est dira
qu'une visite medicale ne signifie pas la garantie
contre la possibilitéd d'une contamination. D'on

Ce triste constat: “"Depuis 3 & 4 ans,l'augmentarion

rapide du nombre de personnes séropositives et des
malades, dans presgue tons les pays Ju monde, a
clairement montré gque personne n'est 4 1'abrd (L., )
Certes nous ne mourrons pas tous duo SIPA, Peu
d'entre nous en mourront. Mais nous devons vivre
avec le virus, les infections et les maladies gu'il
entraine et toutes les possibles conséquences humai-—
nes ; sociales et éthiques d'abord, politigues,
juridiques, é&concmiques aussi,.(Nelis gque =nit nocre
propre situation par rapport aux copduites ou cilr-
constances & risgues, nous faisons partie de la
société gue le SIDA secoue, chambarde, désécurise
(e Nous n' avons pas seulement le loisic de
décider de ne rien avolr & faire avec cette compo-
sante nouvelle de la vie collective" (2).

Ce constat ne se veut nollemenet apoca-
lyptigue méme si certaines hypotheses sont des plus
paessimistes. I1 wveut tout simplement inviter tous
et chacun a avoir tout le temps & 1l'esprit gue le
SIDA est une ladie grave gqui tue at gul touche
les gens dans le plus profond de leur &tre an brisant
touds les e3poirs et toutes ledrs évidences,

{1} Dr J. Martin (sous la direction de): Faire face

au 5IDA, Ed. FAVRE SA 1988 p. 20.
{2y Dr J. Martin, op. cit. p. 2321 10
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A la jaunessa et 4 tous les aventuriers
et touristes du saxe tentés par la liberte sexuelle
grice a la découvertes des moyens contraceptifs
et d'antibiotigques efficaces, il faut dire gue cette
époque. east révolue et que le danger est ‘désormais
14, grave, mepagant, mortel. Leur responsabilité
dans 1l&a propagation de la maladie et de la moerct
est -clairement indiguée.

Evidemment tous n'entendent pas ce discours
o1 n'en saisissentpas la portée. Par irresponsabilité,
faiblesse et autres raisons, des hommes et des
femmes ignorent cette invitation et continuent leur
nomadisme sexuel. Quelle gue soit notre répulsion
pour la liberté sexuelle et 1'usage des contra-
ceptifs, nous devons é&tre realistes et informer
ces nomades gue l'usage du préservatif est encore
le moindre mal. Au moins il permet d'éviter la conta-
gion guand le préservatif est bien utilise® dans
les conditions normales,

_Le peste qui sauve... du SIDA. Dessin de Urs, publié dons « 24 Heures » (Lousanne,
18 octobre  1986), reproduil avec I'aimable autorisation de [artiste ef du journal,

-
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En -encourageant 1'usage du préservatif il
ne s'agit nullement da Ffavoriser ou de préconiser
le déreglement des moeurs, de "corrompre la jeunssse”
mais d'opter pour le moindre mal en invitant ces
hommes et ces femmes & ne pas étre porteurs et
semeurs de la mort. C'est ce que disait sn d'autres
mots un ecolésiastique: "Pour celui gqui ne peud
suivre 1l'appel a la perfection (dans la vie conjugale
ou la continence) ... le simple bon sens nous amene
& dire, 4 crier méme: si tu es pécheur, ne sols
pas en méme temps criminel. Au moment o0 la coptami-
nation d'une maladie si grave menace tout le monde,
n'ajoute pas ce véritable crime gui consisterait
4 ne pas prendre les précautions gupi, bien gue con-
traires 4 la loi de 1a perfecticn évangaligue, sont
ies seuls moyens d'éviter le pire” (4}

De méme guand on parle de relations sexuelles
on comprend presgue toujours gua'il s'agit d'une
relation avec pénétration, 1'un des moyens Jjustement
les plus sfrs de contamination. Mais une relation
sexuelle, amouresuse, ne doit pas nécesgairement
z'achever daneg l1'acte zexuel. Ella peut se contenter
de caresses, d4'é&treintes, de baisers gqui, eux ne
représentent aucun danger. Pourgquol ne pas s'arréter
4 ge stade et éviter ainai la mort collective? Il
faut informar et sensibiliser l& public sur l'exis-
tonce et la possiblité de ces manifestations amoutreu-
ses. Car, répétons-le, refuser d'informer constitue
un acte ¢riminel, un assassinat.

(4). L'Abbé Pierre in La Croix, 19.11.1989 'cité
dans Cahiers du Bureau Social Urbain, no.
60, 5IDA, Signal d'alarme, la société et 1'E-

glise interpellées, 1 Déc. 1988, p. 26. =
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. VIVEE LA SOLIDARITE

Pevant les drames humains qui frappent régu-
lidrement 1'humanité (guerres, sécheresses, inonda-
tions, famines, etc) notre attituda la plus eou-
rante est de dire: "¢a ne me concerne pas, je ne
puis rien faire®. Dans le cas d'une maladie conme
la SIDA, nous tendons & rejeter la faute sur les
malades: "ils 1l'ont woulu, ils méritent bien
leur chitiment, ga leur apprendra®™. Mais PoOSONS-nous
la guestion: ¥Y'a-t-il uns catastrophe humaine, si
naturelle soit-elle, ol la responsahilité de 1"'homme
n'est pas impligquée? Séchearesaes, inondations, fami=
nes, guerres, maladies, accidents de la route, sont
trés souvent conséguentes 4 l1'action de 1'hommes:
destruction de 1'environnement, excés da vitessa,
défactuosité de 1a mécanigue, mnégligence, manque

de prévisions, inégale répartition des richessaes,
atc.

Dans le cas du SIDA les groupes & haut ris-
gues {(prostitudes, débauchés, homosexuels, toxico-
manes), sont souvent lea produit et la miroir da
nos sociétés. Une vision individualiste et puremant
hédoniste de la maladie est donc étriguée, & courte
vue. MB8me si les propagateurs du SIDA se conduisaient
de fagon irresponsahle,notre responsabilitéd dans
la lutte ne serait diminuée pour autant. Nous devons
survivre, collectivement. On ne combat pas une epi-
démie en prénant la fuite en avant ou le "chacun
pour sci". Seule une action solidaire doit E&tre
entraprise car on se sauve en sauvant les autres.
Solidarité donc envers les malades, leurs familles,
les veufs (veuves), les orphelins, les parents des
morts du SIDA.

12
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Grice & des réseaux d'accusil et d'accompa-
gnement en une véritable opération d'une “chaine
de bonheur". Et cette aide, cet acte doit Btra plus
que la compassion, la charité, Il y va de la survie
di pays. Il faut perdre sa vie pour la gagner. Car
demain, au moment o0 nous nous ¥ attendons le
moins, la mort peut également Erapper & notre porte.

Joseph NTAMAHUNGIRO.

LES SIDEENS DANS LE mOMOE
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<> L'Epidémie de 1la maladie 3IDA et des autres

affections associées & l'infecticn par le VIH.

On sait gue la maladie peut frapper plusieurs
Les lignes qui suivent sont extraites années aprés 1'infection par le wvirus. On ne
d'un mémorandum gue le Représentant au

connait pas la durée d'incubation. Mais on envi-
Rwanda de 1'Organisation Mondiale de 1la sage gue 1'&pidémie d'infection sera suivie

Santé nous a aimablement envoyé. Le document bien des années apréds par une épidémie d'affec-
ne pouvait malheureusement pas &tre publié tions provaquées par le virus. Le début de
comme rel bien gue fourmillant de données 1'épidémie de la maladie remonte & la fin des
fort intéressantes. années 1970 ou au début des années 1980 dans

diverses régions du monde. Le SIDA a &té reconnu
pour la premiére fols aux USA en 1981.

< L'Epidémie des réactions aux deux premiéres:

dzm H;dﬂam ZOZUHb-rm C'est-d-dira las réactions culturelles, socia-
les, économigues et politigues gui se menifes-

tent partout, méme dans des régions gui ne sont

pas encore: fortement touchégs par le virus ou
par la maladie.

. APERCU GENERAL DE LA PANDEMIE DE S1DA En gonclusion le SIDA touche tous les conti-
nents: c'est donc bien une PANDEMIE.

L'OMS distingue dans le temps 3 épidémies Par ailleurs 1'Organisation Mondiale de 1a
distinctes gui sont liées entre elles et gui se Santé (OM5) distingue encore trois schémas épidémio-
gont succédées: logigues gui se présentent actuellement dans le

monde :

<> L'Epidémie mondiale d'infectionm par Ile virus

d'immunodéficience humaine (VIH). On ne sait . <> Dans les pays d'Amérigque du Nord, d'EBurope Occi-
ol il est apparu potr la premiére fois. Mais dentale, 1'Australisa et la Nouvelle-Zé&lande,
son sait gqu'il preoveguait déja des infections / on note une forte prédominance de 1'infection
dans la population de plusieurs régions du Monde chez les hompes homosexuels ou bisexuels et
dés le milieu des années 1970. Depuis, le VIH : chez les toxicomanes gui se piguent; un faible
£'"pst propage & tous les pays et on le trouve pourcentage de cas hétérosexuels et des stocks
généralement partout ol on le recherche. de sang et da produits sanguinsg virtuel lement

16 17



DIALOGUE Ho 138

glirs gr8ce 3 la technologie du dépistage.

<> Par contre, en Afrigue de 1'Est, Centrale et
Australe et dans certaines zones des Caraibes,
la mode dominant de transmission est hétéro-
sexual et la

transmission périnatale avant,
pandant ou peu aprés l'accouchement, est pro-
bablement assez importante. La transmission

aussi par le sang et les produits sanguins pas
ou insuffisamment contrdlés ainsi gue lors
de la réutilisation sans stérilisation efficace
des aiguilles, seringues et autres instruments
susceptibles d'étre contaminés par le sang.

> En Afrique du Nord, Asie et Pacifique, 1'appari-
tion du wvirus est apparemment plus récente et
donc on compte un nombrée de cas de SIDA plus
faible. Mais on y observe des signes croissants
de la présence et de la transmission du wvirus.

Bien que ces trois schémas épidémiologigues
goient différents, les travaux effectuds un peu
parteut dans le monde ont confirmé 23 maintes
reprises gque les modes de transmission - sexuelle,
par le sang et d'une mére infectée & son enfant-
sont les mémes.

Compte tenu des problémes que pose le
diagnostic et l'identification de SIDA et ceux inhé-
rents au systeme de notification des maladies, on
estime gue le nombre de cas de SIDA survenus depuis
le .début de la pandémié au cours des années 1970
s’éléve 4 150.000 cas soit au moins 1le double du
nombre actuellement notifié. PFartant de diverses
méthodes da caleul, 1'0OMS a estimé gu'il existait
actuellement dans le monde cing &4 dix millions de

diale de la Santéd au 31/05/1989

RAFPPORT DES CAS DE SIDA EN AFRIQUE
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personnes infectées par le VIH. Suivant les préavi-
sions fondées sur 1'évaluation la plus modeste de
5 millions de personnes contamindes et sur le chif-
fre estimatif actuel de 150.000 nouveaux cas exis-
tants, ce sont 150,000 cas nouveaux qui seraient
notifiés pour la seule année 1989. L'infection par
le VIH dure toute la wvie. Jusgu'ici 1'on n'‘a
déceld aucune immunité ethnigque ou raciale ou natu-
relle. Le risgue de contacter le SIDA est égal pous
tous les individus dans la mesure ol leur comporte-
ment les y expose. La probabilité de voir le VIH
se répandre davantage au cours de la prochaina décen-
nie est donc forte. Toutefois Jle Dr. Mann a souligné
que Jes cas de SIDA qui se déclareront en 1988 et
1989 concerneront des sujets déjad infectés par 1le
wirtg, I1 est de plus en plus clair gue 1'impact
du SIDA se fait sentir dans tous les domaines 5pécia-
lement le domaine de la santé ol on note un taux
de plus. en plus é&levé de la mortalité infantile
et des adultes, ce qui se répercute évidemment sux
les domaines socio-dconomigues.

. LE PROGRAMME MONDIAL DE LUTTE CONTRE
LE SIDA (GPh)

Mis en place le ler féwvrier 1987 sous la
dénomination de Programme Spécial de lutte contre
le SIDA, il est devenu Programme Mondial depuis le
19 janvier 1988 (GPA). Ses objectifs sont au nombre
de trois: Prévenir la transmission du VIH: se préoc-
cuper du cas des personnes infectéas par le wvirus;
et unir les efforts HNationaux et TInternationaux
contre le SIDA.

Juridiguement, la Stratégie Mondiale du
Programme Mondial de lutte contre le SIDA a regu
lt'appui de toutes les nations du monde lors de:

0
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(O La Quatriéme Assepblée Mondiale de la Santeé
réunie '8 Genéve en mai 1987, qui & adopté a
1'unanimité 1la résolution WHA 40.26 (appendice
1) par laguelle elle a approuve la stratégie
mondiale é&laborée par 1'Organisation Mondiale
de la Santé pour prévenir et combattre la
S5IDA.

O Le Sommet de Vénise des Chefs d'Etat &t de
gouvernement et de représentants de la Commu-
nauté Européenne, réunis en juin en 1987, gui
a déclaré gue “l'Organisation Mondiale de 1la
Santé (OMS) est le meilleur forum pour ras-
sambler les effots internationaux déployés
dans le monde contre le SIDA et gue tous les
pays devraient &tre encouragés 4 collaborer
sans régserve avec 1'0MS et & soutenir son
programme spécial d'activité de lutte contre
le SIDA".

() Le Conseil Ecpnomigue et social des Nations-

Unies, réuni & Genéve du 24 juin au 9 juillet,
(eésolution E/f1987/75, appendice 2).

O L'Assemblée Générale des Nations-Unies, & sa
42éme Session, 4 New York en Octobre 1987 {ré&-
solution A/42/8, appendice 3).

Les activités mondiales entreprises par
Le Programme Mondial (GPA) se résument principale-
ment en

@ Activités des régions de 1'0MS (réunions, confé-
rences, tables rondes, ateliers, films, etc...]).

@ Activités de surveillance, Prévention et Etude
d'impast;
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@ FRecherche bhic-médicale

Recherche &n sciences sociales et comporte-
mentales;

@ EFromoticon de la santé.

Quels gue soient les moyens matériels et
humains mis en oeuvre seule la coordination des
activités mondiales, scientifigques et dans le
domaine des programmes pourra vaincre le SIDA. C'est
une t#che qui exige le dévouement, 1'engagement,
la générosité et la responsabilité de tout un

chacun. -
Appui aux programmes nationaux

L'appui du GPA aux programmes nationaux se déroule
comme suit:

L'Etat Membre prend contact avec GPA
Discussion préliminaire

v

Visite dans le pays

v

Sputien immédiat pour les actions d'urgence
Plan & court terme

v

Elaboration d'un plan national
Plan a4 moyen terme

o

Sputien technique et/ou financier pour la
misa an oceuvre du plan national

i John WRIGHT.
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Le SIDA meiace gravement notre pays
& cause du vagabondage sexuel. C'est ce
gue revéle la petite enguéte non-chiffrée
réalizsée dans gquelgues guartiers de la
ville de Kigall et confirmée du reste par
les données de 1'encadré gui suit (p. 31)

SIDA ET PROSTITUTION
A KIGALI

. ENQUETE ET OPINMION

1974, la Deuxieme Républigue a déja une
annéa d'existence. La banditisme dans la ville de
Kigali connait wune recrudescence inquiétante. Les
bandite font régner la terreur sur la wille de
Kigali encore mal éclairéde et couverte de brousse.
Ils volent de l'argent et des objets gui sont en-
suite recelés par les prostituées. Celles-ci jouis-
sant de la protection physique de ces malfaiteurs
gqui Jles escortent lors des déplacements nocturnes
vers les "dancings® de 1'H&tel Kiyowvn et de 1'Au-
berge des Mille Collines alors en vogus!

Spucieux d'assgurer la sécurité dans la wille
de Kigali, le Gouvernement méne une action parallele
contre le banditisme et contre 1la prostitution.
Les prostituées sont localisées et identifiées.
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Des enquétes poussées sont menées en- vue de con-
naitre les raisons gui ont poussé ces jeunes perszon-—
nes 4 envahir la wville de Kigali pour s'adonner
& la prostitution, des raisons socio-&conomigues
sonl relegles, nolLamment:

- Elles immigrent dans la cilé, en duele dua
travail —rémunéré, souvent promis par un

souteneur aux Iintentions & peine wvoilées,

ce sont de: jeuanes. filles gui terminent a
peine les écoles familiales.

A 4 Elles fuient de= familles désunies i dont
1'un des parants (soovent la mére) e=t mort.
La vie an famille est devenue pour 1la jeune
afdolazcentes, insupportable;, et elle décide
de partir pour Kigali.

@& Elles sont attirees plus généralement par
las aventures de la cité nais=zante nu'elles
crolent offrir un mieux-8&tre wnlu= grand
gue celui de la campagne.

A cette épogue, prenant en considération
tous les faits et leurs motifs, le Gouvernement

décide d'agir & 1'échelle natinnale pour endiguer
la -flésu. Il crée des centres de reéducation des
délinguants. Les "femmes libres" comme on les ap-
. palla communément, sont arrétées, jugfées massivement
et migses a4 la disposition du Gouvernement. Elles
sont gardées dans des camps de réeéeducation, HNSINDA
pour les femmes majeures, et MIYOVE pour les minea-
res d'Age. Mais chaque folis gu'il y a un contingent
gui réintégre les camps il v a des “nouveautés®
qui assurent la relégve. Pis encere il ¥ a des pPros-
tituées de la haute catégorie, souatenues par  des
Patrons, et auxqgquelles on n'ose pas toucher lors
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des raffles! Ainsi l'action menée contre la prosti-
tution perdra de plus en plus de sa rigueur, 1l
¥ aura un reldchement, et puis un abandon gquasi
total.

Dans ces tempas-13a, Kigali é&tait devenu of-
ficiellement mwume ville sans prostitudas et une
législation dans ce .sens est adoptée. Cala a mécon-
tente les amateurs de- la vie délicieusa, &t on rap-
portait gue les dé&léguss £trangers en visite dans
notre pays s8e plaignalent de cet état de choses,
gualifiant Kigali de ville moribonde!

BALGEE LE SIDA. LE TOURLSME SEXVEL AUGHENTE

San Antonls (SOEFI) - Des fesmes venant d'Afrique, d'hale et des CaraThes ont
iancé & Zan Antomio (Texas) w=m appel pathétigue contre la peoatituciom qui
s'étend dans lears pays A causs du touriase, Elles a'exprimalent su eours_de
1s séance plénibrs du 31 mai, dernier jour de la Conférsnca mondiale sur la
miselcn et 1'évangdlisation, qui réumissalc 769 particlpante.

Le nombre de “toorlstes du sexe" connalt unme sugmentation constante, malgrd
ies statistigques alarmantes de 1'Organisscion mondimle de la santd (OM3) wsur
1'apgmentation des gpatlents atceints du SIDA (eyndrome fismme—déficitaire
scqguis) au Kenys, dans Is Républigue dominicaine, sux FPhilippines ot m
Thailande.

C'est par centaines da milliers, per exemple, que les Sulsses se rendent dans
ces pays. Pour la esule Thailande, on comptaic 23 000 visiteurs helvétiques au
dfbut des années 1980. En 1587, {la éralent dijk 42 000 et lem chiffrea ont
encore crid en 1988,

Selon une engedce de 1'0ffice fédéral des atatimcigues, I3 % des hommes qul
participent & ce tourlame mexuel n'utilisent pas de préssrvatif, D'une enguéte
de 1*Institut de médecine socisle et préventlve de Lausanne, 11 ressert que 61
% des touristes gul ont eu des relations sexuelles dans les pays da 5Sod en ont
eu avec plusieurs partensires. Ces relaticns sont en général hétérosercelles,
mala on asait wmuasi qu'il ¥ & des réseaux pour leés homosexusls et lem
pédophllea,

Sources: SOBPL neo. 23 da 16 jain 1989, p. 4.

Mais en dépit de toutes ces Tesdres &Nergi-
ques et leur application musclés, du moins dans
les premiers temps, les prostituées n'avaieant pas
ressé dl'exister; elles avaient seulement adopté
un- nouvesau wodus operandi, elles avaient reintegre
la maguis f{urbain)! Pour les atteindre, i1l fallait
un  indicateur spécial gui ast d'ailleurs payé cher
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par les deux parties en guéte de l'union! Les choses
en s«&taient. 14 jusgu'en 1983, l'année o0 l'on dia-
gnostiqua les cas de SIDA au Rwanda, cette terrible
maladie pandémigue, «ui est généralement transmise
par voie sexuelle.

. LES PROSTITUEES DE KIGALTI A L'HEURE DU SIDA

Kigali - guartier Commercial

Nous avons identifié 5 foyers (au sens large)
de prostitubes dans ce guartier, foyers gue nous
ne voulons pas localiser avec exactitude pour des
raisons bien compréhensibles. Dans ces lieux vivent
des prostitudes vieilles et jeunes, qui en plus
de leur mitier (dont le taux de rentabhilith a
baigsé & cause du SIDA) font un petit commerce pour
survivre: hidre primus (en dessous du lit!l}, régimes
de bananes comestibles, tomates, légumes, tresse
de cheveiix,; etc... Elles parlent du SIDA avec humour
et résignation "le SIDA est comme un accident da
véhicule; m@éme meurtrier, les passagers continudent
a woyager|®

Muhima (Cuba

Quartier spontanég, populeux, non=adclairé,
envirnnmant les Bars: S.H., &., L.F. Ce guartier
ast renommé A cause des actes de violence. L@ pros-
titubes qui y vivent sont paavres et leur clientéle
est composée majoritairement de criminels dont elles
sont complices. Selon les enguétes menées par le
Minigtére da la Santé Publique et des Affaires Socia-
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les (1986) en milieu urbain de Kigali, Muhima oocoupe
la 2éme place s'agissant de cas de SIDA.

Salon les mémes sources du Ministére de
la Sant& Publigue et des Affaires Sociales (1986},
Bilyogo méne le leadership des quartiers qui com-
ptent le plus grand nombre des sidéans! Force est
de reconnaitre gue les guartiers les plus viulné-
rables chague fois gqu'il y a une maladie contagieuse
sont ceux gui sont pepuleux, dont la promiscuité
et la saleté favorisent la propagation des maladies,
Les prostituées de Bilyogo habitent des maisons
croulantes en terres battues. Elles sont d'unm jeuna
dge et hélas, beaucoup d'entre elles ont hérité
le métisr de leurs méres avec gui, elles wiventl
vous les retrouverez le soir au S.C.B., a la B.B.
ou dans d'autres petits bistrots du coin gui diffu-
sent la musigue zairoise en exclusivitél

Gikondo-Sodoma

La mouvelle dénomination du guartier indigue

son caractére pervers!Les 5.B.sontles lieuxde rendez-

vous cosmopolitains! Les clients sont en majorité
des camionneurs transcontinentaux: Kenyans, Somalis,
Ugandais, Zafrois, Burundais, Tanzaniens,
Zambiens. .. Cas chauffeurs sont bien cdtés auprés
des prostituées de Sodoma (des rwandaises, des zai-
roises, des ougandaises...] & cause de leur grande
générosite! Ils paient en francs, en shillings st
an dollars!

Au 8.B., on danse du Kwasa-kwasa (une
sorte de rythme de danse), la Mutzig et la primus
“Gahuzamuryango" coulent & flots et on se tape du

rifl
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poulet rBtil L&, ne parle pas du SIDAl On &'en
mogque! Le "slim desease® ne fait pas peur & celles
gqui chtoient les somalis chague jour, chague nuitl
Elles n'ont pas peur des personnes maigres.

Remera-5Stade

Les prostituées ont investi ce nouveau guar-
tier né suite aux neouvelles infastructurea (Stade
AMAHORO, H&tel *Chez Lando™ ...) Aun Night-Club
€C.L., aux lumiéres #Eblouissantes et enivrantes,
ellas sont toujours au rendez-vous du hasard, cava-
liéres seules! Elles se trémoussent aux rythmes
d'une musigue affoclante, rivalisant d'ardear et
de wolupté pour provoguer un client éventuel. La
majorité des clients sont des bazungu (des blancs),
des jeunes cadres et des jeunes hommes d'affaires.
Le spactacle atteint son paroxysme 4 la fin de 1la
séance, vers minuit, guand nos jeunes aventuriéres
s'abattent sur les clients, leur proposant une com-
pagnie agréable pour le reste de la nuit! La réponse
de ces clients avertis s'annonce unanime et néga-
tive. Les clients, jeunes at intellectiels semblent
appréhender les dangers des amours ococasionnels,
et tant mieux.

Nyamirambo

"Nyamijos", quartier le plus peuplé de
Kigali o0 l'on croise des “sapeurs", dez “"rastas"
et méme des “punks de la nouvelle wague" (punks
of the new wave®"). Les bars | = R T mais
surtout les "Boutiques"™ qui incarnent la nouvelle
forma de prostitution avec leés “IBIZUNGEREZI®.
"IKIZUNGEREZI" est une prostituée nantie, cousue
d'or, soutenue par un Patron. Elle est célibataire,
divorcée ou fille-mére. Elle vend des bidres impor-
tées (illégalement), dont la fameuse CASTEL (vendue
28
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a 250 FPrw), des ligueurs et des poissons grillés.

La clientéle est choisie, composée souvent des mémes
habitués,membre de ce club presgue clandestin

Ce sont des citoyens riches et distingués, wvous
en Jugerez par leurs wvoitures Iluxueuses parquies
devant la “"boutique® et il y en a méme gui arborent
des plagues jaunes sans aucune autre inscriptien
pouvant aider 4 les identifier davantage .

bans les "Boutigues™ on ne parle pas du SIDA,
c'est incommode. Du reste, la malitresse est gri-
cieuse at bhien portante! On parle des affaires,
de la politigue, des potins et bien .d'autres chozas
agréahlas et on rit & gorge déployéa. Ce sont des
citoyens aisés, guli possedent beaucoup 'de biensl
Ils ne pensent pas, malheursusement, que le mal
peut provenir de la "boutique", de ce corps appaream=-
ment sain et charmant! Nous transmettons & leur
intention et pour leur =salut, ce spot du Comita
Ougandais de lutte contre le SIDA: "Prenez vos pré-
cautions an amour. Votre prochain partenaire sexuel
pourrait étre wgquelgu'un de spécial... la parsonne
méme gui va vous transmettre le SIDA" (1).

. POUR CONCLURE ....

Nous avens choisi six guartiers-modéles,
ol l'on peut réellement =se rendre compte du danger
menagant, c'est-d-dire la propagation du SIDA par
voie sexuelle, mais nous n'avons pas parlé de ces
cabarets d'llrwagwa (2) qui proliférent dans les fau-
bourgs de la cité et gui attirent les prolétaires

(1) ‘Le:Courrier, Ho. 105, sept-oct., 1987, p. 4I
{2) Urwagwa = Vin de banane.
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{des deux sexes) pour leur fairecublier leur migéra!
Ne ce cbté-13, las bonnes moeurs sont égalamant
compromises et le danger plane’ et menace. Nous
n'avons pas parlé des infidélités econjugales en
miliey urbain, wmuwiivés par 1'appdt du gain (une
petite chaine en or), per le mangue d'amour, etec...
et on oublie gue chague coup infidéle peut &tre
fatal pour toute la famille! Nous n'en avons pas
parlé pour ne pas nous écarter du sujet.

guelles legons tirer de ce bref survol?

@ La prostitution, dit-on, est le plus wvisux
métier du monde. Hous croyons guant 4 nous,
que la prostitution en tant gue profession,
est apparu au Rwanda avec la civilisation oc-
cidentale et au fur et A4 mesure de 1l'é&volution
dea notre sSociété. C'est pour nous donc, un
syndrome acquis et qui n'a jamais trouveé un
reméde. MNous avons wvu déjé, dans notre intro-
duction, gue les efforts du Gouvernement en
vie de régler ce probléme, se sont soldes par
un &chec. Ainsi devant ce fléau, des individus
craels affirment qu'il est normal gue chague
guartier ait ses poubelles!

@ La prostitution oonstitue un  probléme grave
surtout en ce moment ci notre société est mena-
céa par le SIDA. Les autosités administratives
devraimnt cesscr d'ignorer ce probléme épineux,
elles devraient penser & la réglementation de
la prostitution, ( une posirion, certes diffi-
cile, pour un gouvarnement gui prone 1l'assai-
nissement des moeurs), puisgue c'est la saul
meyen réaliste. Ignorer c<e probléme social,
constitue une fuite en avant.
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Dans leur programme de lutte contra le SIDA,
les autorités médicales devraient wviser spécia-
lement eca groupe de personnes gqul sont a la
fois wictimes et dangereuses vis-a-vis de la
soci&té. Mais comment peut-on aider gquelgu'un
que l'on ne connait méme pas, gue l'on ignore,
gue l'on marginalise? Pour nous, identifier
ces personnes, les instruire, las protéger
égale protéger toute la société.

Ananie NEURUNZIZA.

Tablean IV: (RMR)

REPARTITION DE LA SEROPOSITIVITE
FAR SECTEUR DU MILIEU URBAIN

SECTEUR M. enquités | N.séropositifs | (%)
Biryogo 156 52 (33.3)
Muhima 63 19 .m.S.—_._
Gikondo 66 16 (24,5

Gitega 60 14 23,3
Rugenge 62 14 (22.5)

Kimisagara 65 14 (21,5)

Nyskahanda 122 22 (18,00
Cyahafi 61 11 (18,0}
Kacyiru 61 10 {16.3)

Nyamirambo 59 B (13,5}

Kimisange 6d 4 (6,2}
TOTAL 849 154 (211.9)
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{ mw . =_ d'alarme. P'autant plus gue 1'usage du préser- ’
WANDA : ATTENTION. DANGER !! vatif n'est sans doute pas trds répandu.

Le Périodigue "RAFIKI JOURNAL® (no.
138, Mata 89 p. 12-11) a mené une petite engué-

de HKigali & propos des Maladies Sexusllement
Transmissibles (MST) et le SIDA. Voici guelques
résultats.

¥
|
B te dans certains Centres de Santé de la ville
T
|
f

3.300 prostituées environ sont recensées
sur des fichiers officiels en Suisse. A trois
clients par jour en moyenne, cela fait 10.000
hommes par djour, 300.000 par mois. Sur le
march® de 1la prostitution,il y a donc 100
hommes pour une femme s5i on admet en moyenne |
un contact par client et par mois.

Sources: Dr.,J., Martin, waﬂhw. p- 81,

TEMOIGNAGES DE SOLIDARITE

Dans le guartier Rugenge [Rigali)

Une weuve, pauvra et vieille, membre de la
Légion de Marie a recueilli chez elle un sidéen
gravement malade, séparé de ses enfants et
de 53 concubine, elle aussi nﬂﬂn&ﬂﬂmﬂ. Calle-ci
est allée mourir dans 8a famille ol ses:
4 enfants 1'ont accompagnée.
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. COMMENTAIRE
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On le voit malgré l'apparition du SIDA
la population de la Capitale n'est pas devenue
plus sage sexuellement. Le nombre des malades
des MS5T est méme en augmnentation. Pire il
apparait un phénoméne nouveau, l'affichage
sur la place public des honosexuels: dans
les dancings. (Cfr Rafiki Journal no. 139,
Gicurasi 1989, p. B). Or guand on =ait gue
le S5IDA se transmet principalement par las
rapports sexuels et par la population & hauts
risgues (homosexuels et prostitudes} il y
a lieu de s'inguléter et de tirer la sonnette

DIALOGUE ¥ 136

Dans le guartier de Bilyogo

Une dame de plus de 50 ans, chrétienne
convaincue, g'occupe de 2 prostitubdas
gidéennes trés malades. Flle ne demande
de 1'aide que guand elle ne s'e8n sort
plus.

DE SOURCE BILEN INFORMEE

Dans une de nos villes

1986 {23.10

31.12) ¢ 19 tests dont 12 séropo-
gitifs soit &3,15%
31.12): 164 tests dont 112 séro-
positifs soit 68,293
1988 {(01.01 - 31.12) : 364 tests nmnw 301
séropositifs soit B2,69%
31.01): 35 tests dont 29 géropo-
sitifs soit 82,853

1987 (01.01

1989 (01.01

Les malades atteints de SIDA et les "autres"

‘sont sur le méme bateau. Qu'ils le veuillent ou
non, ils sont liés pour le meilleur et pour le
pire. Seules les attitudes de responsabilité de
part et d'autre peuvent éviter les atfitudes
excessives irrationnelles, qui se traduiront par
des souffrances inutiles pour les malades et
augmentent (au lieu de les diminuer) les risques de
contagion pour les autres.




Societe et developpement

Le Chef de 1'Etat et du Gouvernement d'un
pays est-il le seul maftre & bord? Non,
répond 1'auteur de cet article. Souvent
la' wedette politrigue n'est gu'un maillon
d'une chafne. Et pas toujours le principal.

SOCIOLOGIE DU POUVOIR

Im 3 février 1989,1e général Alfredc
STROESSNER, Président du Paraguay depuis 35 ans,
cédait la place au général Andrés RODRIGUEZ, comman-
dant du ler corps d'armée: l'armée de terre. Non
au cours d'un show télévisé (comme entre Reagan
et Bush) mais aprés des combats meurtriers qui firent
des dizaines, wveoire des centaines de wvictimes et
des dégats matériels importants. Tout simplement
lea général RODRIGUEEZ avait lancé ses troupes, cette
nait du 2 au 3 février, contre celles du général
président. Lea plus fort 1'a emporté, S5'il avait
échoué, lea général RODRIGUEZ aurait eu tort de
g'&tre attagué A4 un pouvolr reconnu et abralt &té
jugé comme un vulgaira putchista, puis condamné
2 la prison, & l'exil, wvoira a4 la mort. Puisqu'il
2 gagné, 1l a droit & tous les honneurs. La droit
est donc au bout du fu=il.
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. OTE-TOI QUE JE M'¥ METTE!!

Mais pourguoi ce coup d'Etat que d'aucuns
qualifientde réwvelution de palais? En fait le général
Alfredo STROESSNER, guil était lui-méme arrivé
au pouavoir par un coup d'Etat en 1954, régnait
en dictateur et dirigeait le pays d'une main de
fer grdce & l'armée, 4 la police et au parti unigque,
la Colorade. L'injustice et le wvol étaient devenus
des modes de gouvernement. Emprisonnements, tor-
tures, assassinats par des milices ﬁ_HH..__..mm—m et des
tueurs professionnels, toutes les méthodes étaient
bonnes pour faire régner la terreur, se débarrasser
des géneurs et de tous ceux qu'aurait tentés une
aventure guelcongue de ramener la paix et la démo-
cratie. La situation &tait devenue telle gue plus
de la moitié de la population actuaelle du pays
a di fuir en Argentine et que 1'Eglise catholigue
avait pris les devants pour lutter contfre la dicta-
ture.: Le 30 mai 1986, le clergd organisait una
manifestation dans la Cathédrale d'Asuncion. Dans
le méne temps cette Eglise Catholique proposailt
"a tous les partis, & tous les mouvemsnts ef organi-
sations des citoyens, 4 tous les groupes sociaux
et professionnels le 'dialogue national' c'est-a-
dire la ré&flexion en commin sur 1e probléms du
pays en vue du bien commumn® (1). Une initiative
plutdt mal vae du pouvoir.

A la Fin 1le régime n'épargna méne pas
s0n propre parti. En 1987 "alors gque le probléme
de ga succesaion s& posait en raison de ses ennuis

1) RUDEL , Christian, Paraguay, Une dictature

4 bout de souffle, in Croissance des Jeunes
Mations, No 297, p. 15.
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de santé&, STROESSHER langa ses "gardecs-rouges®
4 1'aggaut de la direction du parti et en évinga

ceux gul constituaient les &lements les moins corrom—
pus™ [2). L'armée laissa faire. Parce gque STROESSNER
avait méme "acheté les Trideélitées les plus diffi-

ciles, cellas des compagnons d'armes, par la corrup-
tion: le Paraguay était devenu une plague tournante
de la contrebande des trafics de toutes sortes,

dont celul des stupéfiants pour ne rien dire du
havre gu'il fut pour de nemhreux anciens nazig"

(3). Le général RODRIGUEZ a donc déposé son chef

uniguement pacce gu'il se sentait menacé dans ses
intéréta. Numéro 2 du rcégime il lui semblait tout
naturel de remplacer & la téte du pays le général
STROESSHNER guand celui-ci s'en irait. Mais STROES-

SMER en avait décidé autrement. 11 wvoulait intro-

niser un de ses fils, GUSTAVO, 46 ‘ans, qu'il venait
da promouvoir Colonnel et gu'il se préparait 4
nommar Général pour le bescin de la cause. 11 avait
done demandd 4 RODRIGUEZ de prendre &a retraite,

proposition gue ce dernier accueillit plutbt mal
at gqui lai fit EFranchir le Rubicon.

Aprés =a wvictoire, il offrit a son ancien
patron et compagnon d'armes un exil doré de son
choix. STROESSNER dédaigna 1'offre trés généreuse
Ay Chili am profit du PBresil. C'ast gue dans e
Chilt de PINOCHET la situation ne parait pas des
plus slres pour les dictateurs, mémes déchus.

. L'ABC DU POVOIR

Ce feailleton & la Hoolywood nous améne

(2) WVANHECKE, Charlegs, Le Paraguay, D'un Général
4 l'autre, in Le Monde, Ed. hebdo., Mo 2101,
2 au 8 fév. 1989, p. 1

(3 SNENHECEE, C,, HEE. sits ph 1l
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& nous interroger sSur le pouvoir politigue donkt
une des définirinns est "puissance & laguelle est
gsoumis un citoyen". Cette puissance s'exerce de
pusieurs fagons ou plutdt sous plusieurs formes
selon les lieux et les é&pogues. Sans prétendre
les épuiser et sans entrer en détails on pourrait
en recenser une dizaine, en vrac:

= La Monarchie (et 1'Empire) ou régime
politigus dans laguel 1'autorité est
détenue par unm rol, Un empereur.

[ La Gérontocratie ou régime politigue
dans leguel ie pouvolr est exercé
par las vieillards.

[* La Ploutocratie ou rcégime politique
dans lequel le pouvolr ast exerce par
les fortunés.

[* Le Césarisme ou régime politigue dans
leguel le dictateur s'appuie ou tente
de s'appuyer sur le peuple. *

[> Le Caporalisme ou régime politigque dans
leguel l'influence milltaire est prépon-
darante, voire tyranigue.

[» Le Consulat, le Triumvirat et le Direc-
toira ou régime politigque dans legquel
le pouvoir est détenu par 31 personnes
(dans les deux premiers cas) ou par
5 parsonnes (dans le 3éme cas).

> L'Dligarchie et l'Aristocratie ou régime
politique dans legquel 1le pouveir est
détenu par un petit groupe de perscnnes,
par une clagse privilégiée voira héredi-
taire.
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> La Républigue ou régime politigue dans
lequel le pouvoir est exercd pEr un saul
au nom 4du peuplea.

[» Le Fedéralisme gu systéme politique dans
leguel lee gouvernement central d'un
Etat ({gouvernement féadéral ) partage
avec les gouvernements des collectivités
gui forment cet Etat les diverses compé-
tences constitutionnelles: Ilégislation,
juridiction et administration.

Naturellement, de nos jours du moins, aucun
de ces systémes de gouvernements n'existe A 1'&fat
pur. Chague régime est en gquelgue sorte un mélange
de tout. Et contrairement & 1'opinion gue seuls
les grands Etats peuvent se fédérer la Confédéra-
tion Helvetigue (la Suisse] prouve gue ca systéme
€5t pessibla méme pour les petits pays. Cet Etat
de 23 Cantons (et 3 demi-cantons) est dirigé par
T Conseillers fédéraux &lus selon les grandes tendan-
ces politigques. Chague annde les 7 Conseillers

Elisent 1'un d'entre eux &au poste de Pré&sident
de la Confédération. La coutume weut gu'un méme
Conseiller n'exerce jamais ce mandat 2 années de
suite. Faut-il rappeler que la Suisse couvre 41.28H
km2 et compte plus ou moins 7 millions d'habitants?

Salon les couleurs idéoclogiques eat les
doctrines économiques, tous ces systémes se font
appeler capitaliste, communista, non aligné, cham-
pion du liberalisme, ou du dirigisme é&tatigue.
Bien gue certains penseurs aient proné 1l'anarchisme
(Proudhon, Bakounine) auecun pouvoir n'a encore opté
pour ce systédme. Cette situation prévaut néanmoins
quand le dirigeant ne sgait plus malitriser la situa-
tion et laisse faire.
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Pourtant, que le Chef s'appelle Roi ou
Fmpereur, Tsar ou Flhrer, Duce ou Chef de 1a Jamahi-
lia, Sankara ou Kim Il Sung, Bush ou Corazone
Aguino, 1] semble possible de dégager quelques
constantes du pouvoir politigue. D'old la guastion:
"Quil détient réellement le pouvoir dans un pays?®

. *L'ETAT SPECTACLE" (4}

Souvent nous avons l'impression gue tout
la pouvoir est concentré dans les mains d'un- seul
homme, 1le Chef. Mais tel n'est pas le cas. Sinon
comment expliguer la chute d'Alfredo STROESSHER
et d'autres ‘dictateura? Le fait de ne présenter
gu'un seul homme sur le devant de la s&éne politigue
raldve de la persconnification du pouvoir; surtout
de nos Jjours. Il faut un personnage, une vedette
aqu'on affuble parfois de titres ronflants ou pour
le moing bizarres. Tels "Guide supréne de la na-
tion® (Stroessner); "Grand Phallus" {Marcos):
"Leader respecté et bien aimé ... Scleil de 1la
nation" (Kim I1 Sung); "l'Infaillible ... 1'Tmmortel
+a+ le Messie® (Kwame Nkrumah). C'est gqu'aujourd'hui
comne hier "la politigque, ce sont des personnes.
Ou plutit des personnages. Chague dirigeant parait
choisir un . emploi et cholsir un r6le. Comme au
spectacle. Chagque dirigeant s'exhibe et se met
eén vedette" (5). Certains wvont mEme jusgu'a 1'an-

{4) MNous empruntons l'expression ayg livre de Roger-
Gérard Schwartzenberqg : L'Etat spectacle,
Ezgai sur et contre le Star Systen en politigque .
Flammaricn, 1977.

{5) SCHWARTZENBERG, R.-G., op. cit., p. 7.
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toglorification, cet art aussi vieux que le monde.

Pourtant nous venons de voir gue le général
STHOESSNER ne gouvernait gue gré@ce & un wvéritahble
"gangstérisme présidentiel", le parti et son bras
droit le général RODRIGUEEZ. Le jour oa il a wvoulu
écarter ce dernier il est tombé. 5'il avait £té
seul maitra & bord, om voit mal comment des combats
de gquelgues heures auraient chassé du pouvoir un
homme gqui régnait sans partage depuis 35 ans.

On sait également gue Jean-Claude DUVALIER
{B&bé Doc) "a é&té président absent . manipulé"
gui laissait la direction des affaires du pays
4 sa femme Michella BENETT et a la famille de cette
dernidre, aux suparministres et tontons macoutes.
Hi le changement da la constitution, ni 1'épuration
de 1'arméa, ni la discipline gu'il tenta d'imposer
aux tontens macoutes ne lui donnérent réellement
le pouveir. Débordé par son entourage, Bébé Doc,
lassé&, laissa faire (6).

La cas de DUVALIER n'est pas lnigue. La
Colombie est sous la coupe d'un gang, "le fameux
cartel de la drogue”. Beaucoup de régimes civils
dans les pays pauvres ne survivent gue gréce au
parapluie de l'armée. Dans tous les cas le pouvoir
c'est aussi les conseillers, les spécialistes et
experts de tous poils, les bailleurs de £fonds,
les organisations internationales, les différants
groupes de pressicn, la presse internationale,
les Egliszes.

Pince sans rire un ami disait "Pour renver-
ser une dictature, invitez le Pape (...) Vovye:z
la Paraguay, Haiti,". Il existe également dans

(B) PLACCA, Jean-Baptiste, Babé Doc, bourreau
et wvictime, in Jeune Afrigue. No. 1314 du
12mars 1986, p. 386.
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les pays pauvres un allié de taille gqui tisnt sou-
vent les répes du pouveir autant at méme plus
que le Chef de 1'Ftat lui-m@me: las grandes puissan-
ces étrangéres.

. LA POLTITIQUE DU GROS BATON

11 v a gquelgues mpis le gouvernement améri-
cain enjpignait au Premier Ministre Soudanais,
Sadak E1 Mahdi, de ramener la paix au suwd et de
permettre ainsi  1'acheminement  des SseocoUrs aux
populaticns de ecette zone, sinon on: allait “1u9i
coupar les viwvres". Cet nardre suivait de prés un
ultimatum de plus ou moing 160 officiers de 1'arméa
goudanaise demandant aAu méme Premier Ministre
d'arréater la guerre sans guoi 1'armée allait "prendre
saz "responsabilités®. Ca gu'elle £it le [0 juin
1389 en renversant Lla gouvernement de Sadek E1
Mahdi:. Et ce n'est certainement pas par hasard
que: le nouveau pouvelr dirigé par le général de
brigade Omar Hassan Ahmed El-Béchir s'est tourne
directement wvers les Etats-Unis gdi se montrérent
trés empressés en lui promettant toute 1'aide dont
il aura besoln. La coincidence dans las deux cas
{menaces contre Sadek El Mahdi et scutien au nouveau
régime) est trop claire pour ne pas soupgonner quel-
gues connivences entre le gouvernement américain
et les nouveaux malitres de Ehartoum.

Souvent les grandes pulssances nNe 58 Son-
tentent pas de mepnacer. Elles ianterviennent directe-
ment. Ainsi selon Amir TAHERI "les généraux  phi-
lippins gui se sont ralliés & Mme Aguino avaient
auparavant obtenu 1'ordre de Washington transmis
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par 1'envoyd spécial de Reagan, Philip Habib.
L'arméa haftienne &tait aussi “préparée" pour la
fin de DUVALIER avec le concours des Américains
et des Israeliens. En JIran un général américain
avalt é&té envoyé par Carter pour décourager un
coup d'Etar “"contre-révolutionnaire" par les géneratx
du chah"™ (7). Ce sont les mémes Etats-Unis qui
ont convaincu Ferdinand MARCOS d'abandonner le
pouvelr et gqui 1'ont parachuté aux Iles HAWAIL.
Les mé&mes aqui ont trouvé refuge pour Babhé DOC.
Pour le cas de Jean-Bedel BOKASSA c'est sans nul
doute la France gul aprés l'avoir renversd lui
a cherché asila d'abord en Cote d'lvoire puis en
Franca méme.

Ces remplacements d'un Chef d'Etat par
un autre ne soht pas l'effet du hasard. Ils obéis-
sent A4 une logigque. Selon encore Amir TAHERT la
Gouvernament Reagan avait mis au point un scénaric
en 14 pointe "capable d'assurer la transition
dans plusieurs pays du Tiers-Monde. A Washington
on parlait d'environ 20 a4 25 pays gui pouvaient
bénéficier de ce scénaric dans les 2 ou 3 années
4 wvenir. Parmi evx (...) une demi-douzaine de
pays africains, 3 ou 4 pays arabes et plusieurs
pays d'Amérique Latine et d'Asie™ (B).

C'est dire gua les parains d'hier se trans-
formant an déstabilisateurs d'aujourd'hui. Ils
g8 débarrassent d'un allié devenu encombrant ou
qui ne défend pluas suffisamment leurs intéréts
pour le remplacer par un autra gu'ils renverseront
aussi pour les mBmes ralsons.

(7 TAHERI, Amir, Comnent. s& débarrasser d'un
digtateur, in Jeune Afrigue, No 1314 du 22
mars 1986, p. 33. On lira avec intérét tout
OB _DUmMern.

(8) 'TAHERI, A., art. ecit. p. 28.
4
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Mais comne partout, il peut y avoir des
bavures. C'eat ainsi gu'apparemment les Etats-Unis
B2 sont trompés dans leur soutien presgue incondi-
tionnel au Chah d'Iran, & Somoza et & Gafar E1
Nimeiry et cela contre toute logigue.

. | LE COMBAT DES CHEFS

—

Evidemment les grandes pUuissances ne peu-
vent pas déstabiliser un régime si des forces inté-
rieures n'entrent pas en jeu. Ces forces ont pour
nom l'armée, les forces de sécurité, les syndicats,
les partis d'opposition (guand ils existentP, les
classes sociales (paysans, intellectuels, étudiants,
ete}. C'est dire que le pouveir é&mane toujours
du parti ou d'autres groupes d'influenca. Le dirai-
geant n'est souvent gu'un paravent, wun figurant;
un préte-nom, la doublure-lumiére des vrais déten-
teurs du pouvoir gui agissent dans 1'embre, loin
des projecteurs de l'actualité.

Dans le cas ol le dirigeant exerce réelle-
ment le pouveoir il a guand méme besoin de ces grou-
pes pour assecir son autorité; groupes préts a
le défendre s'il é&tait menacé et 4 le “tomber”
£'"il wvoulait remettre en cause le pacte qu'il &
scalléd avec eux. Dans le cas d'une dictature &
la Stroessner ou & la Franco. le Caudilloc s'avére
étre 1'Glement le plus dur du groupe et pour une
raison hien précise. "Parce qu'il ecautionne 1'en-
treprise de cette caste ot ferme les yeux sur 1'in-
solence, la médiocrité et 1'immoralité fonciére
de cez bourgecis, le leader constitue un &cran
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entre le peuple et la bourgeoisie rapace. Il contri-
bue & freiner la prise de conscience du peuple.
Il vient aun secours de la caste, cache au peuple
ses mapoeluvres devenant .ainsi 1'artisan le plus
ardent au travail de mystification et d'engourdis-
sement des masses (...) leur signifiant gu'elles
doivent continuer a lui faire confiance" (9).

On comprend alors pourguoi STROESSNER
était entouré d'une véritable camarilla (cotecligue
d'intrigants politiguement influents) gui finalement
1'empRchait de wvoir 1'évolution réelle du pays
et fde la communauté Hinternationale. Mais chague
gours n'a-t-elle pAR sa camarilla qui empéche le
“roi® de wvnir la réalité et gqui entretien le mystére
autour de  sa parponna? Tallament il est vrai, comme
disait le général de Gaule, gue "l prestige ne
peut aller sans mystére, cir on revéle pen ce gue
1'on copnait trop bien st il n'y a pas de grands
hommes pour ses domestigues" (10).

Cette méme éguipe au pouvoir se fait aider
par l'é4tranger pour “démissionnar” za  vedette
parfois de facon brutale dés gqu'ellea ne défend
plus les dintéréts du groupe. U alors l1'éguipe
est renversée en la personne du leader nar une
autre éguipe plus agusrrie guili 4 sSon tour met sur
scéne sa wvedette en essayant de se maintenir le
plus longtemps possible.

Comme: on le wvoit 4l s'agit d'un "combat
des chefs® auguel le peuple assiste impulssant et
prét &4 "applaudir" chague nouvelle star. Maturel-

(9) FANON, Frantz, Les damnés de la terce, F.M.,
Petite  ocollection MASPERQ, Paris,l1976, p.
110.

{10} Cité par R.-G. SCHWARTZENBERG, op. cit., p.21.
4
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lement c'est 1lui gui souffre chague fois de ces
batailles selon le proverbe:"guand les élephants
sa hattent ce sont les herbes gqui en patissent".

Et ce ne sont pas les plébiscites souvent
d'ailleurs entachés de fraudes qui donnent au peuple
une réelle participatien au pouvoir.

. LA DEMOCRATIE TRAHIE

gu'en est-il des régimes présentés comme
démocratigues? De prime abord il semble gue le pou-
voir repose dans les mains et dans la wvolonté du
peuple. Voyez les &lections, les référendums,les
sondages, les débats télévisés, les interpellations
gui obligent les dirigeants & mener une politigue
conforme & l'attente du peuple. Prenez 1'exemple
de 1la Suisge. Pour tracer une route, pour savoir
gi 1'Etat doit entrer ou non a 1'ONU, pour décidex
de guelle conduite A& tenir wvis-a-vis des étrangers,
pour saveir s'il faut oui ou non garder 1'armée,
et pour bien d'autres initiatives encore au plan
national ou lecal, on demande au peuple de se pro-
noncar souverainement.  Y'a-t-il plus démocratigue
que cela?

Pourtant en Suisse comme ailleurs le pou=
volr n'est jamais tout & fait entre las mains du
peuple encore moins d'um seul homme. Il émane des
partis, des milieux économigues et financiers. Le
fait d'dtre &lu n'empéche pas les dirigeants et
les décideurs de défendre leurs intéréts au détri-
ment de ceux du peuple. D'cd une tendance 4 1'ab-
stentionisme lors des votes. Car les citoyens qui
normalement wotent sur des programmes de tel ou
tel candidat ont 1'impression de plus en plus de
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"plebisciter un homme gqui, une fois élu, demeursra
Iibre de ses cholx et agira en toute licence. A
son gré. Selen son bon plaisir. Bref en souverain
et non en mandataire du suffrage universel, en exé-
cutant sos wolontés® (11).

Le peuple sent que ces milieux d'affaire
at e milieux politigues contractent une alliance
et contournent les obstacles instaurés par la sdémo—
cratie. Une fois gque le peuple découvre, par la voix
de la presse, le pot aux roses, il cris au scandale,
revendigue, organise des manifestatisns de rue,
des gréves pour ochbliger le pouvoir & respecter ses
engagements. Le pouvolir en trembla et méne parfois
en, tombe. Mais Jles mecanismes et les “"combines"
des dirigeants sont tellement bien é&labordes gu'il
ezt Bouvent difficile de découvrir leur jeu. Ca
n'est donec pas pour rien gue le mot “glasnost”
(transparence) a fait bonne recette méme dans ces
démocraties.

Le peuple refuse donc -da plus en plus
1'idée du pystéme gui est supposhé entourer le pou-
voir. Tl réclame la vraie démocratie gqui consiste
4 "permettie au peuple de décider de lui-méme. Sur
des options claires et précises. Sans ambiguités
ou éguivegque, " Pour cela "1'4lu doit maintenir avec
ses électeurs un dialogue franc et fréguent. Il doit
se copcerter avec eux aussi souvent gue possible,
Pour devenir le haut parleur de la base. Pour inven=-
ter une démocratie permanente” (12).

Nous  pensons avec R. G. Schwartzenbarg
gu'une telle concertation” n'est posesible gue moyven-
nant 3 gualités rfondamentales: la sincéritéd, la

f11) SCHWARTZENBFRG, op. cit. p. 114
{12} idem.
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simplicité,la solidarité. Nous dirons' un mot Bsur
las 2 premidres, la 3I&me ayant déja fait 1'objet
d'une autre réflexion (13}.

. SINCERITE

Pour montrar au pauple au'on e prend en
haute estime €t mqu'on la eroit =0r, i1 Ffaut 1ui
dire troite la vérité sur tous les aspects de la
vie politigue et mépe de la vie privée des diri-
geants gquand les intéréts de la nation 1'exigent.
11 v a en effet des comportements individuels ‘gui
devraient écarter d'office les candidats & l'exer-
cice des plus hautes charges du pays. On sait que
parmi les motifs gui “tombent" les candidats A la
Maison Blanche ou méme des Présidents en exerciee
figurent le mensonge (mentir sur son passe, tromper
le fise) et 1'infidélité conjugale (autre sorte
de mensonge).

Gary HART en a fait les frais de péne gue
le président NINCN {scandale du Watergate). Le
Président HReagan en a é&galement tremblé lors du
scandale de 1'Irangate. La singérité permettrait
ainsi aux peuples des pays pauvres surtout de con-
naitra par exemple les hiena dea leurs dirigeants,
A 1'intérieur comme A l'extérieur, et la fagon dont
ils las ‘ont Acguis. D'autant plus gue selon Albert
TEVOEDJRE "tous les dirigeants politigues de tous
pays indépendants du monde (...) disposent de fonds

secrets, de nombredses résidences secondaires a

(13) Un peoint de wvue partagé par Amir TAHERI. Vair
NTAMAHUNGIRD, Joseph, Sans morale, pas de démo-
cratie, in DIALOGUE, No 128, =ai-juin 1988,
P 33-34. 49
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travers le monde (14).

Un point de wue partag® par Amir TAHERT
gui écrit: "sur la vingtaine des dirigeants du
Tiers-Monde en lesguels on wvoit des "dictateurs
sur la pente descendante" la plupart abritent 1'es-
sentiel de leur fortune personnelle sux Frats-Unis,
Par exemple rares sont les dirigeants Ilatino-
américains qui n'eont pas investl dans 1'immobhilier
en Floride. Les plus .luxueuses villas de Cocopnut
Grove, la banlicue chic et opulente de Miami, appar-
tiennent & des hommes politigues et & des généraux
d'Amérigque du sud. Quant aux "dictateurs" africains,
arabes et asiatiques, c'est en Californie et & New
York gu'ils ont déposé leurs ceufs d'or". Et Amir
TAHERI de conclure: "Selon Tim HUTTON (...) le mon-
tant des avoir des ‘dictateurs en voie de dispari-
tion' se situe aux alentours de 300 milliards de
dollars. Er 11 faut encore ajouter a ce chiffre

la fortune de leurscollaborateurs™ (15). Et c'&tait
en l1986.

Faire la lumiédre sur ceét aspect de la vie
des dirigeants permettrait sans aucun doute la lutte
contre la corruption et l'enrichissement illicite.
I1 faudrait pour cela édicter pour les dirigeants
un code de bonne conduite et mettre sur pied une
commission chargée de le faire respecter et d'en
donner régulidrement compte-rendu au peuple.

Car ne pas dire la verité au peuple engen-
+ dre chez ce dernier la perte de confiance dans ses

(14} TEVOEDJRE, Albert, La pauvretd,K richesse des
peuples, Ed. Economie et Humanisme, Les Ed.
Cuvriéres, 3& éd., Paris, 1978, p. 44-45.

(15) TAHERI, A., Les Iles vierges, exil dord in

Jeune Afrigue,No 1214 du 12 mars 1986, p.
31.
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‘dirigeants et méme dans ses média. Et guand de

gurcroit ce peuple gui continue de gratter la terre
ingrate woit s'aggrandir le fossé entre la richesse
de ses dirifsants at sa pauvreté d luid "lg peuple
comprend gue cette richesse n'est pas le fruit du
travail mais le résultat d'um vel organisé et pro-
tégé. Les riches cessent d'étre des hommes réspec-
tables (...} (16).

—

. LA SIMPLICITE

La sinceritdé irait de pair avec la simpli-
cité. Si beaucoup de dirligeants sont comme des
demi-diesux sur leurs pledestals, . e'ast parce
qu'ils entretiennent le mystére autour d'eux;
gardant énigmatigque tout ce gui les touche. Cela
se remargue méme dans leurs discours souvent hermé®
tiques pour le petit peuple. Le langage politique
n'sst plus alors un langage de communication mais
de mystification. Au risgue de donner raisen 4 ceux
qui disent gue "la politique est 1'art de mentir”
pil encore gue "la parcle a &té donnée a 1'homme
pour cacher sa pensée® (Talleyrand). Le bon diri-
geant est donc celui gqui parle un langage simple
et clair, compréhensif pour la plus grande majorité
de la population méme guand il aborde des guestions
d'ardre technigue.

C'est également celui gqui, sans tomber
dans la familiarité, se fait proche du peuple en
tout. Mon pour 1l'apprivoiser ou ge l'asservir. Mais

(16) FANOM, F.. op. cit., p. 128.
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pour &tre & méme de comprendre ses problémes et
1'aider & les résoudre; pour communier A& ses dasi-
derata et l'aider 4 las réaliser. Parce qu'il est
conscient et convaincu qu'il n'est gue le serviteur
de ce peuple et gue les honneurs gui luil sont rendus
(@ lui le dirigeant) ne s'adressent pas 4 sa per-
sonne. Ils sont le témoignage et la reconnaissance
de la fagen dont il s'acqguitte avec compétence de

ga tdche.

. REINVENTER LA DEMOCRATIE

Dapns sa terminologie premiére la démocra-
tie se& défipnit comme un gouvernement *“du peuple,
pour la pesuple et par le peuple". La Formule reléve
gans doute d'un idéalisme trop élevé ou d'une
utopie. Mais Justement n'est-ce pas les utopistes
qui ont permis & 1'humanité d'accomplir des pas
de géant et ce presgque dans tous les domaines?
Nous pensons que dans le domaine politigue il vy
a moyen d'atteindre d'autres performances dans
le sens du gouvernement du peuple. La démocratie
se définit en effet également comme un combat de
tous les jours.

Elle deoit #tre fondée sur un contrat entre
lag é&lus et leurs &lecteurs, les dirigeants et
les dirigés. Les premiers s'engagent A& rendre
compta, en toute "transparence", de toutes leurs
actions aux seconds.

Ces actions doivent reposer sur un pro-
gramme clair et précis pour lequel le peuple a
voté et dont les £&lus ne sont gue les exécutants.
C'est pourquei le peuple doit pouvoir également
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"démissionner® tous ceux qui n'appliquent pas ce
programne du moment guUe ce méme peuple ne s'est
Pas encore prononcé pour sgn changement. Car le
programme-contrat doit @&tre suffisamment souple
pour étre modifié si en cours de route des circon-
stances font gu'il doit 1'8tre suite 34 de nouvelles
donnes.

L'exercice d'un tel pouvoir par la peuple
suppose évidemment gque celui-ci soit bien informé
sur les choix et les alternatives & faire et 1la
possibilité de contrdler s'il n'y a pas manipulation
ou abus de confiance. Mais soulever le veoila sur
1'information nous amenerait & examiner les condi-
tions dans lesquelles celle-ci s'exerce actuellement
avec un retour en force de certains démons gu'on
croyait avoir définitivement chassés, Hélas. Comme
le: maturel, ils reviennent au galop. Retour oqui
remet fort en guestion certains acguis de base
essentiels de la démocratie et tire un coup de
semonce 4 cette derniére.

Joseph NTAMAHUNGIRO.

Le Regard des autres

*5i nous continuons &4 écraser le

petit poisson et &4 épargner le gros
poisson, nous entrerons dans une
situation semblable 4 celle du Purundi
et du Rwanda old si vous n'appartenez
pas & la bonne tribu ou région, vous
Btes balloté dans des sens corntraires

{Traduction)

Parade : March, 1989
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"le discours sur la digrnité, 1'indépen-
dance, 1e bien-&tre matériel perd tout
sens guand un peuple est affamé et menacé
de toutes sortes de déchéances physigues
er inrallecruel les". Rion T importance
de 1'autodéveloppement national ecar "“un
pays est uniguement ce gue son peuple aura
&té papable de faire de 1ui". Une voie
plucde difficile comme le montre 1lauteur
de gui nous tirons cette citation.

AUTODEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE DU RWANDA

Aotuellement, le développement est au
centre de tous les débats, actions et interrogations
sur l1'avenir. Malgré le consensus général dont il
jouit guant & sa nécessité, le développement n'est
pas moins un concept flpu, aux contours variables.
Nous préférons dans cet article le gualifier de
"mutation par laguelle est éliminé tout ca gui
entrave 1'organisation socio-économigue et -sont
introduits de nouveaux modes d'organisaticon plus
optérationnels, mieux adaptés aux besoins de la so-
ciété et 34 son temps®. Il prend & la fois une avance
da 1'économie, l'apparition de nouvelles formes

d'organisation, wvaleurs, relations sociales, rafé-
rences culturelles, ete. Le mangue de parallélisme
dans 1'évolution de ces différents domaines conduit
au blocage de la société. Le développement de
l'économie, par exemple, ne peut &tre assurée gue
par un accroipsement & peu prés similtanéd de 1'offre
et de la demande. Or, =i le premier &lement - 1'of-
fre - dépend des facteurs de production tels gue
la capital, la main d'oeuvre at surtout les inova-
tiona technologigues, le second - la demande - dé&-
pend &troitement des aspects culturel , instita-
tionnel et monétaire de la société. Du coHté de 1'of-
fre, les éldments déterminants ne sont pas non plus,
contrairement aux apparences, purement économigues,
car aussl bien les gqualifications da la main-
d'oeuvre gue la propension & innovar sont avant
tout de nature culturelle (1). Méme la capital
n'est pas aussi neutre gu'il pourrait semblar a
premiére wvue. Il dépend, en effet, de 1'&pargne
elle-méme dérivée de la propension & consommer,
qui est 4 son tour déterminée par la vie culturelle.
Par conséguent, la prémisse de développememnt &cono-
migque est la tendance au développement dans toute la
société. Il n'y a pas de place pour un développement
continu d'un domaine isclé de la vie sociale quand
les autres restent figés. -
Catte interdépendance généralisée de 1'é&co-
nomie et du social ne facilite pas l'appréciation
du ecours du processus de développement. Celle-ci
exiga l'utilisation d'instruments d'évaluation mul-
tieritéres soit non disponibles, =soit nécessitant
des démarches si lourdes gu'ils deviennent non-
cpératoires. Jusqu'd présent, las indicateurs
macro-économiques acceassibles ont un caractére
unilatéral pour ce genre de phénoménes, tandis que

(1} J'ai tenté de montrer ce lien dans un article
non encorepublié dans la Reléve.
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les indicateurs macro-sociaux se heurtent a des
problémes de quantification et d'interprétation.
La difficulté majeure réside cependant dans ‘1a fait
gue chez les acteurs de la wvie socio-économigue
(groupes professionnels, adninistration, simples
citoyens et travailleurs) existent souvent des di-
vargences de wvue tel qgue , dans la pratigue, les
agbjectifs réellement poursuivis peuvent étre diver-
geants at non cohérants.

La complexité de la problématigue de déve-
loppement nous oblige a consacrer cet article exclu-
sivament A4 l'économigquea. Ce choix east motivé par
le poidas de 1"économie dans la société. En effet,
gi 1'économie n'est pas une condition suffisante
de développement, elle ne constitue pas moins un
&lément stratégigue par la signification gu'elle
posseéde pour le bien-étre des gens, le développement
de leur personnalité, la participation dans la wvie
publigue, l'enrichissement culturel eatc. Néanmoins
un sujet aussi vaste ne peut &tre traité en guelgques
pages. Ainsi nous limiterons-nous 4 1'auto-déve-
loppement dans notre pays,

AUTO-DEVELOPPEMENT ET AUTO-SUFFISANCE
. ALIMENTAIRE

L'adhésion 4 la conception d'auto-déve-
loppement impligue pour nous la conviction .gue
les rwandais constituent la force motrice du déve-
loppement du pays et la satisfaction de leurs be-
goins - 1'objet du développement. D'un cdté, un
pays ast uniguement ca gue Son peuple aura éte ca-
pable de faire de lui, son niveau. de développemant
&tant en guelgque sorte le reflet du génie créateur

6
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de ce peuple, de la cohérence de ses actions, de
gon harmonie. De 1l'autre c@té, le développement
ne peut &tre harmonieux gque s'il se référe 3 un
point de repére correct, & un objectif peartinent

gqu'est la satisfaction des besoins réels du pays.

Chague peuple doit assurer son existence
physigque, =son bien-&tre matériel, la satisfaction
de =as besoins supérieurs ou culturels ainsi gue
s'assurer la meilleure place possible parmi d'autres
peuples. Parmi tous ces besoins, il y a naturelle-
ment des priorités. Le discours sur la dignité,
1'indépendance, le bien-&tre matériel et culturel
perd tout sens gquand un peuple est affamé at manach
de toutes sortes de déchéances physigues et intel-
lectuelles... D'od aussi 1'importance dea 1'auto-
suffisance alimentaire dans notre stratégie de déve-
loppement. Dans un pays o 91% de la population
active (2) tire ses revenus du travail des champs,
l'agriculture doit A&tre 1'objeat privilégié de la
politigue économigue. La diminution constante de
la part de l'agriculture dans le prodult intérieur
brut - ocelle-ci ast passéa de 55% en 1969 & 4531
en 1986 (3)-n'y change rien, les produits agriooles
restant la base de l'existence des gens.

Las objectifs de l'auto-suffisamce aliman-
taire ont été définis comme é&tant "d'assurer 4 tout
moment, gde notre économie est en mesure de garan-

.|||||
r 1980 selon la Commissicn &conomigue
gurvey of economic and social
E/ECA/CM.1213

{2) Dennéas pou
pour 1l'Afrigue.
conditions in Africa 1980-1985.

1 6.
addis Abeba, 27 February 198 3
(3) Taux calculés 4 partir du tablead A 2 de 1'an

paxe 1 in "L'économie rwandaise. 25 pns d'ef-

forts", 1967-1987. .
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tir, pour une période aussi longue gque possible
= 6 mpis & 1 an, par exemple - un approvisionnement
par nos forces et moyens, suffisant en guantité
et en qualitéd..." et "de nous garantir gue notre
économie aura une capacité de production alimentaire
sans cesgé croissante..." (4). La poursudite de ces
cbjectifs exige de fournir un effort permanent
d'analyse des faits afin de s'assurer d'étre tou-
jours sur la bonne voie et initier & temps des
actions correctives gi mnécessaire. Dans cet esprit,
Tecourronsaux tableaux 1 et 2 ei-dessous, montrant
les taux de croissance de la production pour les
principaux produits de l'agriculture et de 1'&le-
vage. De ces tableaux résulte une constatation

majeura: les succés obtepus dans la production sont
incontestables.

Tableau 1 ([5)

Taux annuel moyen (en %) de croissance
de .Hm production des principaux produits
agricoles pour les périodes:

Produits 1974-1379 1980-1985
Sorgho 6,32 6,33
Mais 5,52 315
Pommes de tarre ; 15,04 B,6
Patates douces i 2.38
Manioc 15,92 -1,41
Haricots 10,4 10,58
Patis pois -4,78 =3, 93
Bananes 13,28 3,14

(4) L'économie rwandaise. 25 ans d'efforts, 1962-

1987, pp. 164-165.

[5:) Bulletin de Statistique. Supplément
Bo. 13

annuel
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Tableau 2 (6)

Taux annuel moyen (en %) de croissance
du cheptel pour les périodes

anMku 1975-1980 1981-1985
Bovidés -1,58 0,5

Capridés 6,9 2,92
Dvidés 3,26 3,98
Volailles 1n;16 2,34

I1 est & remarguer néanmoins un net déca-
lage des taux de erpoissance entre 1972-1979 et
1980-1985. La forte désagcélération de la croissance
de la production agro-pastorale a eu lieu malgré
uf effort colossal du pays. En effet, podr la
période allant de 1980 a 1885, la formation brute
du capital-investissement brut ne cesse de croitre
4 un rythme annuel de 13,62% en moyenne, alors gue
ia consommation publigue et priveée augmente raspec-—
tivement de 6,40 et 3,9% pour la méme périocde.

La forte croissance dans 1'agriculture,
dans la seconde moitié des années 70, fut le résultat
d'un début d'intensification de 1'agriculture par
1'introduction des semences séléctionnées et de
nouvellas wvariétés des plantes plus adaptées aux
conditions locales, ainsi gue le défrichage du peu
de terres encore disponibles & l'épogue.L'apparition
de goulots d'étranglement important des taux de
sroissance de la production pratiguement pour Tous
les produits pour la décennie ©f COUES montre gue

{61 International Financial Statistics. Vol. XLI,
Mo 11, International Monetary Fund, Hovember
1988, wversion anglaise.
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1l'intensification ne s'est en principe pas arrgtés
la. Il est donec & craindre gqgue 1'utilisation con-
tinue des méthodes traditionnelles de culture dans
les conditions qui sont les nétres, exacerbées par
une croissance galopante de la population, ne puisse
pas permettre d'assurer pour longtemps 1'auto-
suffisance alimentaire.

Lia gquestion suivante se pose: pourgqueil,
malgré une injection croissante de capital, la per-
formance du paysan rwandais reste insuffizante?
Dans notre cas 1'unique source d'augmentation de
la production ne peut é&tre que 1'augmentation de
la productivité du travail des paysans. Or, la cause
de la hausse de productivité n'sszt pas 1'inves-
tissement en tant que tel et son niveau, mais plutdt
1'innovation technologigue introduite. C'ast lea
rythme des innovation qui dicte le rythme de crois-
sance de la productivité. Comme on =ait, 1la grande
partie des investissements dans l'agriculture est
affectée 4 1a lutte anti-érosive : terrasses, reboi-
gement. Cela est légitime, car sans limiter 1la
dégradation du sol provogquée par les Fforces de 1la
nature, il serait illusoire d'espérer 1'augmentation
ou méme le maintien de la preduction. Il en va da
mémne pour l'aduetion d'eau, la construction de
routes et 1'é&léctrification de la campagne. Ces
ceuvres sont des é&léments d'infrastructure et ne
constituent pas & proprement parler 1'innovation
dans l'agrieculture. Elles n'agissent donc pas direc-
tement sur la productivité du travail des culti-
vateurs. L'innovation consistant en 1'introduction
de nouvelles méthodes agro-technigues devient une
nécessité si nous avons A4 relever les défits que
nous lancent l'inextensibilité de nos, taerres
arables, l'explosion démographigque, les fluctuations
climatigues toujours possibles etc. Les seules mains
des cultivateurs rwandais, égquipées uniguement de
houes ont épuisé leurs possibilités d'augmenter
la productivité et i1 est par conséguent, plus gue
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jamais nécemsaire de recourir aux fertilisants,
pesticides, nouvelles semences séléctionnées, nou-
velles wvariétés des plantes, nouveaux outils...
{7) Il est vrai que parmi les moyens d'atteindre
l'auto-suffisanca alimentaire 1'intensification
de l'agriculture est expressement mentionnée. Mais,
d'oll peuvent wvenir ces fertilisants, produits
phytosanitaires... dont il est gquestion.

. QUELLE VOIE POURL'AVENIR?

Deux soclutions peuvent @&tre fournies &
la question précédemment poséde:

0 recourir aux importations massives de ces pro-
duits, ou

nu favorigrer 1'émergence d'un sectour industriel
et de service dynamique.

D | IMPORTATIONS

La balance comerciale de notre pays ast
en permanence déficitaire et ce déficit ne fait
que s'approfondir. Pour la période de 1980 a 1986, 1la
balance commerciale du Rwanda se dégrade au rythme
de 11,07% en moyenne (B). Donc, une forte augmenta-

(7} L'économie rwandaise. 25 d'efforts, 1962-1987
p. 165.
(8} Bulletin de Statistigue, op. cit.
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tion des importations risque d'hypothéquer le déve-
loppement futur du pays, sauf s'll était possible
dlaccrnitre substantiallement les exportations.
Mais, dans notre situation, sur guel produit d'ex-
portation  pouveons-nous compter? Pratiguement sur
aucun. L'observation du marché international de
produits vivriers et des matiéres premiéres montre
gqu'en ce ¢ul concerne les produits agricoles, le
marché est saturé. ' 'Il est inondé non seulement de
produits naturels mais ‘aussi de leurs substituts
fabrigués artificicllement: on a du thé fabrigué
4 partir des pommes; du café A partir des céréa-
les... Par ailleurs, les nouveaux procédés de fabri-
cation et les nouveaux matériaux industriels ont
fait chuter de fagon irréversible la demande des
minerais. Les nouveaux matériaux tels que les poly-
méres, les alliages, les fibres de verre, les céra-
miques disposent de meilleures propriétés physico=
chimigues par rapport aux métaux traditionnels
et les remplacent avec sucgds dans toute sorte de
produits (9). Ces constatations nous conduisent
4 conclure a 1'inopportunité et la non-rentabilité
d'exporter des produits bruts et du méme coup &
rejeter 1la solution des importations massives de
fartilisants.

cJLES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES AU SERVICE
DE L'AUTC-SUFFISANCE ALIMENTAIRE

L'agriculture dans un pays o0 1'occupatien
spatiale est achevée &t ol toutes les terres dispo-

(9) Les pays en voie de développement axportateurs
des métaux traditionnels menacés par les nou-
veaux matériaux industriels in Las problémes
&conomiques, No 2105, 28 décembre 1988,

i
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nibles sont exploitées n'a aucune chance d'améliorer
ses performances sans industries lui fournissant
les bases de 1l'intengification. Partout ol 1'indus-
trie est. absente, recule ou est inefficace.apparais-
sent corrglativement des mécanismes gui poussent
ltagriculture & la pétrification. Les engrais, les
produits phyto-sanitaires, lea outils eatc, &ont
des produits de 1'industrie et sans euxX,le dévelop-
pement de l'agriculture est inconcevable. A 1'épogue
actuelle, la nécessite de l1'industrie n'est plus
4 Etablir, se pose uniquement le probléme de comment
g'y prendre. Considérons dans cette perspective
les wvoies possibles de l'industrialisation essavant
chague fois de les confronter & nos spécificités
nationales.

LA SPECIALISATION DANS LE SECTEUR PRIMAIRE

Elle consiste & développer puissamment une
industrie extractive 1. e. mines et la préparation
des produits bruts 4 exporter. Une telle voie est
4 déconseiller pour les raisons exposées plus haut
sur les importations.

> | LA PRODUCTION ORIENTEE A LA SUBSTITUTION
DES IMPORTATIONS

L'argument souvent avancé est gu'une telle
production contribue A l'augmentatien du revenu
national et l1'épargne des devises. Cependant cet
argumant ne trouve pas de confirmation dans les
faita. Cette sorte de production exige toujours
1'érection de barriéres protectionnistes. En laur
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coupant d'un environnement de concurrence, les
entreprises perdent 1la motivation pour la perfor-
mance, l'efficacité. Cela conduit presque toujours
aux choix inappropriés des méthodes de production,
au ralentissement de la croissance du revenu na-
tional et 1'incapacitéd A& exporter des produits
technigquement non compétitifs. Cette production
&tant basée sur les matidres premidres importées
- presque toujours = le contingentement ou l'inter-
diction des produits finis concurrants d'origine
étrangere est compensé par une augmentation des im-
portations des produits semi-finis tel gue le volume
des importations reste inchangé. Les davises conti-
nuent donc de sortir, avec en colloraire une produc-
tion intérieure de substitution médiecre. Cette
enrte de stratégie cofite trés cher au pays et rap-
porte si peu. Elle est aussi & écarter.

3 LA STRATEGIE DE PRODUCTION ET D'ECHANGES
EATERLEURS EQUILIBRES

On protége la production naticonale, cette
fois-ci, non pas par le contingentement ou 1'inter-
diction des importations mais plutét en grevant
de taxes &levées les produits concurrents d'origine
étrangére. En méme temps, on ancouraga fortement
1'exportation des produits par des subventions etc.
L'objectif & terme d'une telle stratégie est de
doter les industries nationales d'une forte compéti-
tivité sur les marchés étrangars. L'orientation
4 l1'exportation et l'existence de la concurrence
permettent un choix optimal des techniques et des
méthodes de production.

Septenbce-Octobre 1909
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D | LA SPECIALISATION INDUSTRIELLE

Dés le  depart, cette stratégie wvise 4
maitriser certaines productions industrielles dans
le but d'exporter sur les marchés étrangers. Les
industries et services mis en place doivent &tre
compétitifs sur le marché international, ce gui
exige un bon choix des secteurs de production et
d'exportation, une mise sur pied d'égalité du marché
intérieur et extérieur, une grande efficacité dans
l'utilisation des capitaux et des ressources humai-
nes.

Cette derniére stratégile est de loin la
plus performante, mais elle exige dés le depart
la présenca de l'esprit d'initiative, une grande
digcipline dans le travail et une main-d'oesuvre
hautenent gualifiée. Les conditions pour s'engager
dans cette voie ne sont pas réunies dans notre pays.
Il est actuellement possible, par contre, de mettre
en roidte la troisidéme stratégle. Caelle-ci devrait
Btre considéréa comma la préparation au passage

4 long terme, 4 la spécialisation industriella.
Sa principale tdche est, avant tout,de nous parmettre
d'adapter les. structures et modes de fonctionnemant
da notre &conomie aux réalités actuelles du monde.
Elle nous permettrait d'accomplir une.sorte de des—
truction coréatrice ou le changement de ce gu'on
appelle ls paradigme technico-&conomigue - méthodes
et technigues de production, profil de la produc-—
tion, style de gestion etc.

Mettant en place les industries et les

services & la production, on accélére la diffusion
des innovations technologigues dang toute 1'econo-

mie, llagriculture en premler 1liew. Maig face &
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tant d'handicaps - main-d'oeuvre qualifiée insuffi-
sante, structure de production archaigue, structures
de recherches pratiguement inexistantes, forte aver—
sion pour le risgue dans notre pays, initier ce
processus devient difficile. Prenant également en
considération 1'absence d'ascumulation dans le chef
des citoyens, on arrive & la conclusion gue les
grandes entraprises industrielles & haute techno-
legie, & 1'&tape actuelle, ne sont pas envisa-
geables. L'Etat peut essayer de compenser la carence
de 1l'initiative privée en prenant le risque d'en-
treprise. Créant des fonds publics des entrepri-
ges,1'Etat pourrait les transformer en sociétés
anonymes par une émission et vente d'actions. Néan-
moins, une telle opération ne fournit ni techni-
ciens, ni gestionnaires indispensables pour assurer
leur bon fonctionnement, moins encore des equipes
de recherche-développement pour leur Avelution
technologigque. Donc, seules les petites et moyennes
enteprises (PME) peuvent &tre prises en considé-
ration. Ce genre d'entreprise s'est avéré partout
dans le monde trés novateur et a une capacité
d'adaptation instantanée aux changements de 1'envi-
ronnemant concurrentiesl.

Les PME ont 1l'avantage d'intégrer rapi-
dement des nouvelles technologies, exigeant un
capital de départ peu é&levé et ont une croissance
tres rapide au cas ol elles sont bien gérées. au
Rwanda, i1l y a déja beaucoup de PME principalement
dans le commerce de dftail, l'artisanat, la produc-
tion de substitution aux importations. Les PME qui
nous intéressent, ici, sont celles & haute techno-
nolgie (10), c'est-d-dire dont le produit-résultat

{10} Le mot technologie selon €. J. Hamelink signifie
"ansemble des connaissances pertinentes nécesai-
res A la créatien, l'adaptation,la maintenance
d'artefacts hunawsns, outils, machines et systé-
mas®. H.C.Jd. ... in Problémes économigues no.

2.062, 17 Févriar 1988.
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diffuse dans toute 1'économie des innovations qui,
4 leur tour révolutionnent la productivité et la
qualité du travail ou permettent de maitriser 1'ex-
ploitation des resscurces. Chague entreprise guil
produit des biens 4 forte wvaleur ajoutée ou qui
fournit les services tels que les informations tech-
nigues, ingénieurie conseils &conomigues et de
gestion, juridigques, informatigques, eatc, peut étre
comptée dans cette catégorie.

Le mot technologie renvoyant aux connais-
sances, la groupe cible ol pourraient se recruter
les entrepreneurs potentiels est, dans nos condi-
tions, +trés limité. I1 s'agit principalement des
gpécialistes tels gue électroniciens, mécaniciens,
pharmaciens, chimiates, architectes, informati-
ciens, Aconomistes, Juristes, agronomes, vétéri-
naires, diverses catégories des techniciens... 1I1
ne sont certas pas nombreux,mais personne. ne
s'imagine l'apparition du jour au lendemain des
milliers de PME & haute technologie. Si on considére
gque la compétitivité d'une entreprise sur le plan
technologique réside dans sa capacité de créer,
d'adopter, d'accumuler et mettre a profit les con-
naissances et la saveoir-faire associés 4 des
technologies nouvelles, alors on peut espérer gus
les PME pilotées par ces gens pourront relaver la
défit, la réussite de PME résidant surtout dans
la compétence et la recherche-développement.

Le r8lea de 1'Etat dans la création d'un
environnement favorable & l'activité de ces entrepri-
ses est décisif. Mais en guoi pourrait consister
l'intervention de 1'Etat?
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. INTERVENTION DE L'ETAT

O L'Etat devrait mettre en place et assurer un
systéme de formation adapté A la nouvells
gtratégie de développement. En effet, si 1les
gens ont 4 apprendra pour pouvoir travailler
ensuite a4 leur propre compte, gérer leurs prop-

res entreprises,mener des recherches méme limitdées
seulement 4 1'adaptation et l'application des décou-
vertes de la asacience, alers 1'enseignement devra
8tre congu de facon 4 fournir un bagage de conais-
fances ‘et aptitudes approprides. La création d'un
environnement industriel et technologique exige
1'intégration de la recherche a 1'enseignement 4
tous les niveaux afin de faveriser 1'unit& du savoir
et son application. Parallélement & 1l'enseignement,
1'Btat devrait fournir un effort appréciable dans
l'organisation, la prometion et l'efficacits da
la recherche d'autant plus que les privés ne peuvant
s'engager gue dans des recherches trop limitées.

= La condition d'un fonctionnement efficace des
entreprises & haute technologie est la disponi-
bilité des informations scientifiques, techni-
gues, et économigues sur les produits, les
procédés. Ces wsﬁnmﬂﬂwumm doivent econstamment assi-
miler les récentes technologies, les nouvelles
theéories scientifiques et surtout les données tech-
nigques. Tout produit & forte wvaleur wuomnmm est
généralement normalisé {11). C'est la condition

(11} Les normes définissent les produits, ses dimen-
sions, ses caractéristiques -physiques et chimi-
ques..., la fiabilité, la maintenance, la docu-
mentation etc...
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de sa competitivité. La part de 1'Etat serait de
reacuaillir, organisar et distribuer ces informations
aux PME; dont on pressent la difficulté de s'acquit-
ter elles-mémes de cette tAche.

(| Un train de mesures d'incitation economique
ezt nécessaire pour assurer un démarrage opti-
mal de ces PME. Ces mesures doivent &tre fle-
xibles &t en aucun cas ne doivent wviser a

formar lo maché intérieur aux produits é&trangers

concurrents. Elles peuvent consister en exonérations
d'impSts, hausse de droits de douanes pour les pro-
duits concurrents, subventions et subsides & l'ex-
portation, réduction d'impits sur les bénafices.

11 serait également socuhaitable gu'il ait une plus

grande libéralisation des lois relatives aux en-

treprises et un minimum de formalités bureaucra-
tigues dans les relations avec l1'administration
publique.

r

| L'Etat peut, de diverses facgons, pallier aux

déficiences constatées dans le ehet des

entraprises privées. Dans les mecteurs & haute
technologie, le facteur risgue est relativement
grand. L'Etat peut endosser une partie du risgue
en poussant, par exemple, certains ‘de ses fonction-
naires 4 fonder des entreprises 4 ‘haut risque
moyennant un prét 4 faible taux d'intérédt et assorti
d'une clause gqu'en cas d'échec il n'y aurait gue
remboursenant de la moitidé de la somme prétée. Ceci
pourrait réduira largemant 1l'aversion pour le
risque. Les PME & haute technologie n'exigent gue
des ‘capitaux de départ peu &levés et un investis-
sament matériel faible;les sommes nécessaire 4
1'Etat pour les appuyer sont plutét modéréas.
Parallélement, les institutions publigues de crédits
devraient mettre & la disposition de ces antrepre-
neurs des créedits au taax d'intérét inférieur au

taux du marché.

69



DIALOGUE Mo 136

tembre-Octobre 198%

Pour le reste des besgoins de financement
de ces PME, il semble gue le systéme bancaire exis-
tant actuellement au Rwanda soit largement suffisant
pour les satisfaire. Serait nécessaire seulement
la eréation des produits financiers adéguats. En
effet, dans les PME & haute technologie, 1'investis-
sement immatériel est souvent &levé et les besoins
en fonds de roulement variables.

La réalisation de ces postulats fournirait
une infrastructure suffisante pour le développement
das PME & haute technolegie, gui, & leur tour, peormet-
traient’ ]1'intcnsification de 1'agriculturc et 1la
réalisation de 1'auto-suffisance alimentaire. Cas
PME entraineraient également dens leur foulde toute
1'industrie manufacturiére et le tertiaire, permet-
tant ainsi un développement harmonieux et équilibré
de toute l'économie du pays.

Pius NDAYAMBAJE,

"Le progres social pour tous,
c'est l'objectif du développement écono-
migue. Le progrés social dépend ainsi
essentiellement d'une &conomic maitrisée
prenant appui sur la valorisation de nos
ressolrces ot sur une administration en-
tieramant dévoude au développamant du
pays?

Président Habyarimana.

10

Eglise d ici et d ailleurs

Ie texte suivant est tiré d'un article gue
1'auteur a publié dans un ocuvrage collectif
"Théologie et Culture, Mélanges offerts
& Mgr A. VANNESTE, Doyen honoraire de la
Faculré de Thecologie Catholigue de Kinshasa.
Etudes éditées par DIMANDJA E. K. et MBONYI-
NEEBE §.. Louvain-la-Neuve, &dit. NORAF,
1988, p. 59-79.

Nous wous en proposons certains extaits,
avec 1'aimable autorisation de 1'anteur.
Les sous-titres sont de la Rédaction.

LE CONFLIT PERMANENT
EVANGILE - CULTURES

L'un des traits les plus dramatigues de
1'actual christianisme africain réside en ceci gque
1a mentalit®d de ses adhérents 2 &té forgée et
marquée par cette vision antipathigue et mmnmmmpcn
contre gquelqgues réalités africaines, & tel point
gue 1'attitude des fils n'a rien & envier 4 celle
des péres. Ceci se comprend aisément lorasgue 1'on
voit gue la Formaticn chrétienne des Africains est
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tributaire du christianisme tridentin et gue leur
Bpiritualité reproduit une copie conforme de celle
pratiquée outre-mer. Celle-ci jouit, en effet,
d'une: forte insistance sur 1'individualité - plutdt
gue sur la communaut® sur la maitrise du COrps et
des &lans plutét gua sur 1'&veil de ca qu'il y
a de plus profond, de plus spirituel et de plus
humain chez 1'homme. Cette formation d'ocbédience
tridentine a connu un tal succés en Afrigque que
las farouches opposants & un guelcongue changement
= qu'il soit théologigque ou pastoralene se recrutent
plus parmi les missionnaires, mais plutét parmd
les africains eux-mémes. C'est dire combien le chris-
tianisme missionnaire, avec tout ce qu'il a charrié
da moins chrétien sur les terres et les cites afri=-
caines, est aujourd'hui tenace.

On comprend alors que la théologie de
1'ineulturation ait été bien venue comme une saine
et Jjuste réaction des théologiens africains contre
une mentalité oublieuse et irrespectususe tant de
la culture gue de 1'incarnaticn. Il faut, peut-étre,
rappeler que ces africains s'étaient nourris de
la lecture des théologiens occcidentaus qui pronaient
le retour aux sources en méme temps gque: 1'écoute
des interrogations du monde moderne.

. POUR UNE THEOLOGIE DE L'INCULTURATION

Tout d'abord, la théologie est indisscluble-
ment liéa & la culture 4 tel point qu'elle est
ﬁu:uuchu une théologie de l'inculturation. En effat,
la recherche bibligue atuelle a montre que las théo-
logies de 1'Ancien et du MNouveau Testament sont

T
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largement redevables - des religions et eculturas
ambiantes dont elles se sont nourries et enrichies.
En outre, il est indiscutable gque la réusgite de
l'activit®d missionnaire de Saint Paul est due & son
emprunt du langage culturel et religieux des
Gentils. Enfin, les téologie péo-testamentaires
se sont révélées comme des bons précurseurs de la
téologie de 1'inculturation.

Par ailleurs, les christianimes oriental
et occidental se sont constitudés avec le concours
des cultures grecgue et latine. Oon cublie peut-
Btre souvent gue les théologies patristigues sont
des théologies de l'inculturation dans la mesure
ol les Peres de 1"Eglise ont biti leurs oceuvres
théologigues dans une atmosphéres de dialogue, et
gouvent méme de conflit, avec les cultures et les
philosophies les plus influentes dans les socibdtés
de 1'épogue. Ceci améne & se demander s5i une wéri-
table théologie de 1'inculturation en Afrique
n'impligue pas que les Africains se mettent &
1'école et & l'écoute des péres de 1'Eglise. Aussi
convient-il de constater gue chagque é&pogue at chague
lieu connaissent leurs théologies et gue chagque
théologie porte ses propres marques historiques
et locales. En plus, grice & la méthode historico-
critique, les exégétes ont montréd dque les textes
et théologies bibligues se sont constituds progres-—
givement, gu'ils ont wvu le Jjour au sein des com-
munautés croyantes qui, & la lumiére des nouveaux
&vénements vécus par elles, les reprenait en les
développant. MAinsi les différentes couches reflé-
tent-elles des relectures opérées par Cces communau-
tés dans leur effort d'adaptation aux nouvelles
gituations auxguelles elles &taient confrontées.
Comme 1'a faitremarguar M. Dumas, "... 5i 1'Ecriture
éclaire 1'événement, 11 Faut dire aussi et plus
encora gue 1'A&vAnemant A&claire 1'Enriture at la
conduit &4 une nouvelle plénitude de sens®.

C'est dire gu'a 1'intérieur méme des textes
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bibligues, se réalise upe certaine théologie d'incul-
turation.

Toutefois, la théologie de 1'inculturation
telle: gqu'elle s'est é&laborée Jusqu'd maintenant
en Afrique, ne s'est pas hissée au dessus de tout
soupgon. Flle risque non seulement d'atténuer sa
pertinence et sa stature, mais aussi de rater son
viraga. Il sied maintenant d'en é&pingler guelgues
indices dans le seul but d'alerter les théclogiens
africains. Pour =se faire, nous soulignercns le
coractére é&volutif de la culture, la nécessité du
retour aux origines, l'urgente prise en compte des
réalités économigues et socio-politigues et 1'impor-
tance du conflit permaneant entre )l Message évan—
géligue et la culture.

. QUELQUES DANGERS A EVITER

Le premier des dangers gqui guettent 1la
théologie de 1'inculturation en Afrigue consiste
4 laisser croire que la culture africaine est de
type statigue et inamovible; gu'elle se limite aux
traditions ancestrales et gque, de ce fait, =alla
est autarcigque et recroguevillée sur alle-méme.
Or, pour peu qu'ils soient animés d'ouverture et
d'honnéteté intellectuellas; les théologiens de
1'ineulturation devraient reconnaitre sans peine
gue l'évolution constitue la margue assentielles
de toute culture, fit-elle africaine. En effet,
la théologie africaine ne peut wuniguement veir le
jour dans le terrcir de nos traditions ancestrales:
ele doit également se nourrir des mutations ecultu-

i
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relles en cours sous nos "tristes tropigques®, A
savoir les transformations mouvantes gul najssent
de la wviolente rencontre entre 1'homne noir et
1'"homme: blanc, de 1'enthousiasme euphorigue des
indépendances et du désenchantement gui s'en est
suivi; bref, d'une nouvelle culture gui se fixe
gous la houlette des pouvoirs dictatoriaux et des
partis unigques. "La théologle africaine ne naitrca
pas de l'adaptation des rites et de la traduction
des formules dogmatigues, mais d'une connaissance
approfondie et d'une reprise critique de l1'histoire
du christianisme"”. Le changement réclamé aujourd'hui
par les Africains ne pourra se réaliser qu'au prix
de ce long détour historigue; détour gui n'admettra
aucun racourci gui leur serait fatal dans 1a masiure
oi dls ignogeraient leur généalogie chrétianne et
occidentale.

Le =sens pastoral et prophétigue ncus prasse
et nous empéche de fermer indéfiniment les yeux
devant de ‘graves problemes gui traversent de part
€n part notre continent. Dans 1*afrique des
"présidents” et des *guides-éclairés",
celle de 13 corruption de ses fonctionnairas et
de ses intellectuels, 14 o0 l'administration et
les &tudes sont les voies royales vers la richesses
individnelles, ®“les &glisas ne peuvent méconnaitre
gu'da l'heure actuelle, 1'Afrique dans son ensemble
&t chague homme de ce continent dans son pays, sont
enfermés dans des mécanismes d'opression gu'aucune
idéologie ne peut plus masquar. Il est difficile
d'aller & Dieu sans passer par catte expérience
humaine spécifigue". Les théologiens africains
devraient , a ce sujet, se mettre A l'école et a
1'écoute de la littérature africaine de ces derniéres
annéaz, wune littéaturs gui a pris une longueur
d'avance sur eux dans la mesure ol elle a pris au
sérisux des réalités socio-politigues et &conomigues
du continent et s'annonce, de ce fait, comme un
témoignage éloquant sur la société et la culture
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nouvelles quil émergent de 1'Afrigue actuelle. Leurs
oOBUVIES n..inpom“_.,n:nm gagnaraient en pertinence et
en fécondité s'ils se nourrissaient de lecture tant

théologigue gue socio-politigue des grandes pPlumes
du roman africain.

. LA VERITE LIBERATRICE

5i la théologie est naturellement inculturée,

elle ne se montre pas toujours salvatrice [ou 1ibé-
ratrice). L'exemple le plus éloguent, pour mnous
autres Africains, est 4illustré par la théologie
de 1l'apartheid, une théologie acguise & la cause
raciste d'Afrique du Sud, o0 la minorité blanche
mm._”.. appelée 2 dominer atrocement sur la majorité
noire et ol l'on admet “gue c'est plus facile de
croire guand on est blanc® tandis gu'un homme de
couleur ne peut croire en Dieu. Par ailieurs, dans
la mesure ol ils cherchent le galut (ou la libéra-
tion) de leurs peuples - et non leurs propres
intéréts- pasteurs et théologiens du continent
négro-africain ne peuvent ignorer gque leurs pays
croupissent sous des régimes d'"apartheid en minia-

tures®, ol les minorités noires régnent avee inso-
lence et arrogance sur leurs fréres noirs. Régimes
ol les opinions différentes ne sont pas tolérées
et ol ceux qui pensent autrement gue les gens au
pPouvoir sont soit jetés en prison, s=oit en exil
et, par 1la, candidats & la mort. Régimes ol les
autorités tant gouvernementales qu'administratives
voire méme ecclésiastigues sont plus soucieuses
de remplir leurs poches d'argent gue de développer
leur pays. Régimes enfin ol 1'accession aux &tudes
est réservée A ceux dont les parents sont capables
de verser les pots de wvin. Se taira devant tels
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faits socio-politiques revient, de la part des auto-
rités ecclésiastiques et des théologiens, & donner
caution et légitimation dindues & c¢es injustices.
Chrétiens, pasteurs et théologiens africains doivent
se rendre compte gue leur silence devant de telles
oppressions participent aux assassinat st aux tor-
tures gue les régimes infligent aux faibles et aux
indészirables at, par 13, & Jésus-Christ.

Signalens, pour finir, que l'effort demandé
& la théologie africaine ne concerne pas seaulesmant
1'inculturation, mais aussil la libération; car la
théologie a du sens quand elle est salvatrice. Cela
appelle, de la part du théologien africain, une
conception diaconale de la th&ologie, celle-ci n'est
pas & considérer comme une fonction au-deld de
laguelle on attend un salaire, une promotion -flit-
elle épiscopale, mais comme un service (un ministére,
une diaconie) critigue et prophétigue gue le théolo-
gien africain est appelé 4 rendre gratuitement A
son Eglise et & sa société. Dans ces conditions,
la théologie africaine ne pourra pas B&tre un appui
logistique 4 telle ou telle idéclogie, pour tel
ou tel autre régime (ou institution), mais une con-
tribution A& l'avénement de la wvérité libaratrice
de Dieu et de 1'homme en Afrigue , une recherche
de la justice en faveur des "opprimés" et "oubli&s"
de nos pays. Bref, cela implique gque le théologien
africain pratigue son métier dans une certaine ascése
par rapport aux faciles honneurs intellectusls ou
ecclésiastiques, et gu'il ¥ intégre une mystique
du drame pascal qui pourrait, éventuellement, sanc-
tionnar son eangagement

Juvénal RUTUMBLU.
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Dans un souci d'aider le lecteur de Dialogue
4 "envisager les problémes dans une percpec-
tive chrétienne", but de cette Revie,!'avteur
voudrait 1'intéresser 4 un document qui
@st passé presgue inapergu, Il s'agit d'un
document de la Commission Pontificale “Jus-
tice et Paix"., Ce texte, rendu publie le
27 Janvier 1987, est intitulé "Au Serviee
de la Communauté humaine: Une approche éthi-
gue de 1'endettement Jinternational",

L'auteur en esgquisse les grandes lignes.

UNE APPROCHE ETHIQUE
DE L'ENDETTEMENT INTERNATIONAL

Le document déclare que depuis Erois oy
quatre ans, l'accumulatiofn des Achéances a atteint
un niveau tel gue beaucoup de pays ne sont plus
en mesure d'honorer leurs contrats et se voiant
contraints de solliciter de nouveaux préts, s'enga-
geant ainsi dans un engrenage dont il est devenu
difficile de prévoir l'issue.

Les pays débiteurs, en effet, se trouvent
placdés dans une sorte de cercle vicieux: 1ils sont
condamnés, pour pouveir rembolurser leurs dettes,
4 transférer & l'extérieur, dans une mesure toujours

T8
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plus grande, des ressources gui devrajent 8tre dis-
poniblas pour leur consommation et leur investisse-
ment.

. INTRODUCTION

Le document précise gu'il n'appartient pas
& 1'BEglise de juger les théories Economigques et
financidres qui guident les anelyses des organisa-
tions financiédres et les remédes gu'elles proposent.

Mais 1'Eglise rappelle la priorité & accorder
4 1'homme et & =es besoins, par deld les contraintes
et les technigues financiéres souvent présentées
comme seules impératives.

Quand 1'Eglise appelle et précise les princi-
pes de Jjustice et de solidarité, elle s'adrasse
d'abord aux acteurs principaux des domaines financier
et monétaire; elle souhaite éclairer ainsi la con-
science morale des responsables, dont le choix
ne peut ignorer les principes: é&thiques, sans pour
autant proposer des programmes d'actisn gui sont
hors de sa compétence.

. L'APPROCHE ETHIQUE

Le document affirme gque, dans les nouveaux
domaines éthigues, 1'Eglise est interpeléa pour
préciser les exigences de la justice sociale et
de la solidarité, au regard des situations de chague
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pays, replacées dans le contexte intetnational.

St Le document précise ces exigences comme

® cCréer des solidarités nouvelles: L'interdépen-
dance accrue des nations et la nécessitéd d'une
concertation internationale, au lieu de condiire
4 la domination des forts, & l'égoisme das
nations, A& des inégalités et des injustices,
doivent faire surgir des formes nouvelles et
eélargies de solidarité, qui respectent 1'égala
dignité de tous les peuples.

% JAccepter la corresponsabilité: En reconnaissant
que les causes de l'endettement sont & la fois
internes et externes, cette corresponsabilité
créerait les possibilités d'une paix interna-
tionale basée sur la justice. Ces causes qui
sont spécifiques & chagque pays, & =a gestion
economigue et politique, viennent aussi daes
évalutions de 1'environnement international,
lesguelles dépendent d'abord des comportements
et des décisions des pays développés.

@ Etablir des relations de confiance: La correspon-
sabilité contribuera & créer ou & restaurer
entre les nations et entre divers acteurs des
relations de confiance. Laguelle est une valeur
indispensable qui permet de ercire en la bonne
fol de l'autre et de le traiter en partenaire,
méme si, dans les difficultés, il ne peut tenir
Ses angagements.

& Savoir partager efforts &t szacrifices: Les dif-
férants partenaires doivent s'accorder pour
partager de fagon égquitable efforts et sacrifices
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nécessaires, compte tenu de la opriorité des
populations les plus démunies. Les pays les
mieux pourvus ont une responsabilité pour accep-
ter un partage plus large.

& Susciter la participation de tous: La recherchs
des solutions incombe aux acteurs financiers
et monétaires, mais ausl aux responsables poli-
tigues et économigues. Toutes les catégories
sociales sont appelées 4 misux comprendre la
complexité des situations et coopérer aux choix
et &4 la réalité des politigques nécesaires.

& Articuler les mesures d'urgence et celles &
long terme: L'urgence impose, &an effet, des
soluticns immédiates dans le cadre d'une éthigue
de survie. Pour éviter le retour des situations

de crise, une réforme des institutions moné-
taires et financiéres est a étudier et 4 promou-
VDir.

. . FAIRE FACE AUX URGENCES

Pour certains pays en développement, le
montant de dettes contractées, et surtout les mon-
tants exigibles chague année, sont d'un niveau tel,
par trappert & leure ressources fiancidres dispo-
nibles, qu'ils ne peuvent y faire face, sans de
graves dommages pour leur économie et les niveaux
de wvie de leurs populations, surtout las plus
pauvres.

Cette situation critique se trouve aggravés
par des circonstances extérisures gui, contribuent

&1
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4 diminuer leurs recettes d'axportation ou alourdis-
sant le service de leur dette.

Ne pouwvant honorer leurs engagements vis-A-
vis de leurs créanciers, certains se trouvent au
bord de la faillite. La solidarite internationale

conduit a4 des mesureas d'urgence pour assurer la
survie de ces pays.

. RESPONSABILITES DES PAYS INDUSTHIALISES

Les pays didustrialisés, en raison de leur
grand pouvoir économique, ont une responsabilité

plus importante, gqu'ils doivent reconnaitre et
accepter,

Une reprise durable et scutenue de la crois-
sance dans les pays industrialisés aidera 1'é&conomie
mondiale & sortir de la crise et les pays endettés
4 faire face auk charges de leur dette & moyean et

long terme, sans trop compromettre leur propre déve-
loppement.

Toutefois, les pays industrialisés ne
peuvent &laborer des politigues dconomigues qui
relanceraient, pour eux-mémes et leurs populations,
la ecroissance économigue, sans mesurer les effats
de ces politigues sur las pays en développement,
parce que celles-ci pourraient marginaliser

davantage les pays les plus pauvres et accrolitre
les inégalités entre les nations.

Réduire les mesures de protecticnisme et
leg compétitions effrénées, diminuer les tauw
d'intérét jusgu'au niveau raisonnable éviter les
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fluctuations intermittentes des taux de change at
des prix de matiéres premiéres. Tout cela reléve
de la responsabilité des pays industrialilés pour
contribusr 4 un développement solidaire de 1'huma-
nite.

. RESPONSABILITES DES PAYS EN DEVELOPPEMENT

Les pays en développement doivent procéder
4 un examen des causes internes gui ont nnnnhhurm
A aceroitre leur endettement, st envisager les peli-
tigques nécessaires de Hmmnmumwanzﬁ. pour alléger
le poids de leur dette et promouvoir leur propre
développement .

Etant donné la diversité des situations
respectives, la responsabilité mwmnwmumcn des pays
en développement porte plus particuliérement sur
1a bomne utilisation de toutes les ressources
nationales disponibles, naturelles et Jﬂamuqmm.
en wue da promouvolr une croissance économigue
soutenue, d'assurer le développement du pays ,mn
de réagir concrétement en développant la nunumnmmvwz
régionale, plutdt gue le nationalisme ou des politi-
gues isclationistes.

. RESPONSARILITES DES LEADERS POLITIQUES

Le document souligne le réle ﬁmm. respon-
zables politiques gui ont la charge de suivre avec

B3
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attention 1'&volution de Iesur dette extérisure,
afin d'éviter, par imprévoyance ou gestion impru-

dente, d'avoir & faire brusquement 4 une situation
extréams.

y Pour les dirigeants d'un pays en difficultés
économigues et financiéres, il est souvent tentant
de reporter toutes las responsabilités sur les
autres pays, afin d'8vitar de s'expliquer sur leurs
Propres comportements, erreurs ou méme abus, et
de proposer les changements qui les concerneraient
directement.

Les catégories au pouvoir doivent accepter
gue soilent clarifiés leurs comportements et leurs
responsabilités éventuelles dans 1*'endattemeant de
leurs pays: négligence dans la mise en place de
structures adaptées ou abus dans l'usage de struc-
.n,..._ﬂ.wu existantes, tels gue frandes fiscales, corrup-
tion, spéculations monétaires, fuite des capitaux
privées, etc...

. RESPONSABILITE DES CREANCIERS
VIS-A-VIS DES pERITEURS

Les responsabilités des divers créanciers
4 1'égard des pays endettés sont 2 préciser dans
le cadre d'une solidarité de survie,sans supprimer
pour autant 1les dreits et devoirs respectifs gui
lient eréanciers et débiteurs.

Vu gue le respect du contrat, de part et
d'autre, maintient la confiance,les Etats créanciers
deivent &laborer des conditions de remboursement
compatibles avec la couverture des besoins essen-
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tiels de chague débiteurs,

Dans ce contexte, un code de conduite inter-
national serait wutile pour guider, par guelgues
normas de valeur éthigue, les négociations.

Le remboursement ne peut 8tre exigé, si les
préts ont &t& consentis & des taux usurairas, ou
ont servi & financer des projets conclus a4 des prix
abusifs, gréce A4 das complaisances frauduleuszes.
Et les créanciers ne peuvent exiger le respect du
contrat par tous les moyens surtout si les débiteurs
se trouvent dans ume situation d'extréme nécessité.

RESPONSABILITE DES ORGANISATIONS
. FINANCIERES MULTILATERALES

Aujourd'hui, les organisations financiéres
internationales se trouvent an face des responsabi-
lités nouvelles et urgentes:?

B Contribuer & résoudre la crise de 1l'endettement
des pays en développement;

p Eviter un effondrement généralisé du systéme
financier international;

B Aider les peuples, spécialement les plus
démunis, A assurer leur développement, 4 lutter
contre l'extension de la pauvreté et, par 1a,
promouvair la paix an écartant les menaces
des conflits.
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Ces prganisations financiéres multilatéralas
rempliront leur r&le si leurs décisions sont animées
par un esprit de justice et de solidarité au service
de tous; si elles ont le souci de respecter la
dignité et 1la souveraineté de chaque nation ¥
eanpris  les plus pauvres, tout en rappelant que
1'interdépendance des &conomies nationales est un
fait gui peut et doit devenir une solidarité consen-
tie. L'isolement n'est ni souhaitable ni possible.

Pour faire face & ces tlches nouvelles,
des réorganisations seront nécessaires grice aux-
quelles, elles renforceront la confiance, & laguelle
les organisations interétatigues ont droit, mais
qu'elles duivent toujours justifier et parfois rega-
gner.

Il revient aux Etats membres d'appuyer
activement ces organisations, de préciser leurs
tBches, d'élargir leurs initiatives et de faire
ces lieux de pouvoir des centres de dialogue et
de coopération, en wvue du bien commun international;
et en examinant les conditions de préts, pour
s'assurer gue la composante humaine y soit intégrée.

Tout en affirmant gue la compétence &cono-
migque est dindispensable ainsi gue la sensibiliteé
aux autres cnultures et une expérience concréte et
vécue des hommes, il est demand®& & ces organisations
de veiller au choix et & la formation de leur person-
nel, et d'embaucher des gens gui ont une conscience
vive de la sclidarité et de la justice interna-

tionale & promouvoir.
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. ROLE DU FOND MONETAIRE INTERNATIONAL

Parmi les oganisations internationales,
certaines ont, en raison de leur mandat, une respon-
gabilité spéciale. Le Fond Monétaire Internaticnal
(F.M.I.) =ast chargé, en particuliar, d'aider les
Etats membres & surmonter les déséquilibres de leur
balance des payements et de remédier & leurs diffi-

cultés.

Pourtant, en plusieurs cas, ses décisions
ont é&té mal regues par les pays en difficultés,
leurs dirigeants et leurs opinions publigues; elles
pouvaient apparaitre imposées de fagon autoritairas,
technocratique et sans suffisante considération
des urgences sociales et des spécificités de chague
situation.

11 conviendrait gque le dialogue et le servi-
ce de la collectivité soient manifestes comme valeur
guidant ses actions.

. ROLE DES BANQUES COMMERCIALES

Les bangues commerciales participent aux
afforts des Etats créanciers et des organisations
intarnationales pour la soclution des problémes de
1'endettement: rééchellonnement de la dette, révision
des taux d'intérdt, relance des investissements
vers les pays en développement, financement des
projets, en fonction de leur impact sur la crois-
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sance, de préférance aux projets dont la rentabilitéd
@5t plus immédiate et plus assurée et 4 ceux dont
1*'utilité est contestable (équipement de prestige
armements). :

) Elles sont invitées & un discernemaent gui
dépasse les critéres de rentabilite et de sécurité
des capitaux prétés.

. CONCLUSIONS

En présentant ee document, le Cardinal
ETCHEGARAY, Président de la Commission Pontificale
"“Justice et Paix", a invits "toutes les parties
en cause 4 examiner les implications éthiques de
la guestion de 1la dette, afin da parvenir & des
solutions justes et respectuetses de la dignité
de ceux gui subissent le plus durement les consé-
quences” .

Et dans une proposition finale, 11 est dit:
"L'Eglise propose & tous les hommes de bonne volonté
d'élargir leur conscience a4 ces nouvelles responsa-
bilités internationales, urgentes et complexes,
et -4 mobiliser toutes las capacités d'aetion pour
trouver et mettre en ocesuvre des solutions de solida-
rite”.

Nous nourrissons 1'espoir gue ces quelgues

lignes donneront & plus d'un lecteur 1'envie de
lire lui-méme ce document si éclairant!

Théophile MARYOMEZA.
88

Libres propos

SIGNE DE CONTRADICTION

Dix ‘heures, un matin de' printempsl Le
soleil est partout, les pommiers sont en fleurs.
Gazouillis autour du vieux clocher. A l1*horizeon,
les Préalpes =suisses, en capuchon blanc, ajoutent
gane teinte de calme at d'harmonie.

La cérémonie gui se déroule a 1'H6tel de
Ville de 1la petite bourgade est 4 l'unisson. Pas
feutrés dans la salle du premier, disposé comme
pour une liturgie. Dans le “choeur" ont pris place
les officiants, ean habits de fonction: Monsisur
1'Auditeur, Monsieur 1"Avocat, le Juge et sas Assas-—
seurs. Chacun au siége gui Jlui gorrespond. Dans
la “"nef", le publioc, respectueux, obéigsant ‘et
silencieux, comme au culte ou & la masse du
dimanche. Au milieu, wun jeune homme, en jeans,
gui ne porte pas ses 23 ans. [l a le regard & 1la
fois candide et serein, comme &£'il oubliait sa
fiancée, sa mére, ses fréres et soeurs, Ses amis
devant lesquels il est appelé 4 prononcer sa "con-
fession de foi". La gcérémonie sera digne, sans
éclate, mesurée dans la forme et le ton.

= C'est pour obéir & JESUS-CHRIST gue vous refusesz

de servir dans 1'armée?
Oui. C'ast pour cela.

= Et s5i je parvenais 4 wvous convaincre de faire
votre service militaire, diriez-vous gue ca serait
pour vous un péché?

— Je crois aussi & la miséricorde et au pardon de
Dieu. g9
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— Avez-vous pris cette décision sur un coup de téte?
Avez-vous bien réfléchi?

= D'autres peuvent en témoigner. Et 1'exemple de
mes parents, autrefois missionnaires en afrique,
dans un pays troublé par la rébellion, m'y a aida.
Alors gue leur vie et celle de leur famille aurait
pu é&tre menacée, ils n'ont pas quitté le pays
et ne se sont pas procuré des armes pour se
défendra.

= Il ¥ a pourtant des chrétiens, comme wvous, gqui
accomplissent leur service armé.

= Ja ne les juge pas. Et méme je n'impose & personne
da suivre mon chemin. Je ne veux méme pas ensei-
gner la pon-violence. Je ne veux gue témoigner
par ma via. Lu reste je ne veux pas manguer de
respect aux militaires. 1Ils sont aussi préts &
donner leur vie pour leurs amis.

= Votre décision est-elle irrévocahble?

= Qui. Elle est irrévocable.

= Levezr-vous pour &couter la sentence:;

Vous refusez de servir dans l'armée, pour ne pas
désobéir 4 votre conscience et A& Jégus-Christ.
Le tribunal vous condamne 3 six mois d'arrét da
rigueur, vous exclut de 1l'armfée et vous impose
les frais de ce procés.

Cela ne s5e passait pas dans un prétoire
de l'ancienne Rame. Mais en Suisse, un certain lundi
de mai 1989, devant un juge "chrétien” qui lui aussi
veut obéir a Jésus-Christ. Les oiseaux gagouillaient
autour du vieax clocher romand. Le soleil était
partout. Sauf, peut-&tre dans le coeur du juge qui
ce goir a di rentrer chez lui l'esprit miné d'un
soupgon. A-t-il-songé & la parcle de Simon: "Cat
enfant 28t 1a pour &tre un signe de contradiction®?

Guy MUEY.
0

MAI

Rwanda .H .GHZ
J 1989

. DU CATHOLICISME A L'ISLAM?

L'abbé Denis HNDANGAMIRA, prétre umn:unn:w
et curé de la Parcisse de Gisenyi, se serait nozﬂmhmp
4 1'Islam, la 21 juin. Cette =na:qwnmuuaﬂ mm serait
déroulée au cours d'une cirémonie nmmunwmp$m au
Centre Culturel Islamigque de Nyamirambo (Kigali)
en présence de hautes perscnnalités HMucuEuﬂmﬂ.
Le néophite aurait pris le prénom de ﬂmammp. JDWHHJ
guet que lui collait déia 1la population de Gisenyl
4 ecause de ses rapports trés cordiaux avec les Musul-

Mmans .

Le Cheik KIBATA DJUMA, membre de la direction
de 1'Association des Musulmans du Bwanda [(AMUR)
a 6&té& l1'auteur de catte "sonversion®. Interrogé
par netre Cconsoear de 1'ORINFOR, Madame Veneranda

21
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HATEGEKIMANA (Imvaho no. 799, taliki ya 3-% Nyakanga
1988 p. 5) et nos confréras de KANGUEA, Mrs Vinecent
RWABUKWISI et Hassan NGEZE (Ranguka no. 22, juillet
1889 p,  3=-5), 1" .& dkilark qua l'abbé Denis
NDANGAMIRA a axprimé le voeu des sze Faire musulman
la 19 juin, soit trois jours auparavant. Comme le
Cheik connaissait 1'abbé Depis de longue date et
8tait par surcroft son ami, il a haté les cérémonies
de ce “baptéma.

Sans contester les faits, 1'abbé Denis récuse
néanmoins s'@tre converti. Dans une interview accor-
dée au Directeur de Kinyamateka, Mr 1'abbé Andra
SIBOMANA (Kinyamateka no. 1303 Nyakanga I 1989
P- 2), 1'abbé Denis affirme avoir &té pidgé mm
"violé" dans sa conscienca. Selen lui les musulmans
ont profité de ses trés bonnes relations avec eux,
de son surmenage, de ses difficultés avec les con-
fréres de 1la Paroisse, pour le forcer, contre son
gré, a prononcer des parcles dont il ne comprenait
nullement le sens,au cours d'une cérémonie officialle
et dans une mise en scéne dont il ne pouvait se
soustraire. Ses difficultés avec ses confréres
lul avaient fait perdre la téta de sorte gqu'au cours
de la cérémonie, il n'avait apparemmant pas toutes
ses faculiés,

Aprés sa ‘“conversion" 1'abbé Denis a écrit
4 ses confréres sur un ton Rarguois une lettre dans
laguelle 11 avait "1ia Joie de leur annoncer qu'il
s'&tait fait musulman®. Mais  affirmpe-t-il, =je
n'al Jemais adhéré A 1'Tslam at Je reste prétre
catholigue pour 1'étérnité".

On le voit 1'affaire NDANGAMIRA pourrait encora
faire couler beaucoup d'encre at de commentaires.
Et de donner raisom A4 ceux qui, dés 1l'annonce de
cette "conversion" n'ont pas hésitdé da dire gque
1'abbé Denis &tait devenu réellement fou pour s'dtre
embargué dans cette galére.
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. INDEMNITES
POUR LES HAUTES PERSONNALITES DU PAYS

Dans la sédance.du 24 mai les députés au Conseil
National de Développement (C.N.D.) adoptaient les
7 premiers articles d'un ®*Projet de 1loi portant
fixation des indemnités et avantages matérials des
hautes personnalités du pays®. A savoir le Président
de la Républigque, la Secrétaire Général du Mouvement
Révolutionnaire HNational pour le Développement
(M:R.N.D.}, 1les membres de 1'ancien Comité pour
la Paix et 1'Unité Nationale, las Ministres et Secré-
taires d'Ftat, le Vice-Président et le Secrétaire
Pepaté da C.N.D., les députés.

A titre d'exempla, "cette lol met & la disposi-
tion du Président de la Républigque, sans les limiter,
les moyens de communication, une résidence équipée,
les domestigues nécessaires, Ies moyens de déplace=-
ments, les jardiniers et les agents de sécurité®,

En plus des 1indemnités annuelles les Ministres et
Secrétaires d'Etat, les membre de l'ancien Comité
pour la Paix et 1'Unité Nationale, le Vice-Président
et le Secrétaire-Député du C.N.D. disposent chacun
"d'une malson éyuipse, 2 domestigques, un jardinier,
un weilleur, un vehicule en permanance (2 pour les
Ministres et les Secrétaires d'Etat), 22.000 Frw
par mois pour la facture de 1'eau et de 1'électri-
cité, 25.000 Frw par mois pour le téléphone, plus
lag frais. de location du compteur et d'abonnement”.
Quant suwx députés iles auraient droit A desz “indemni-
tés compensatcires pour ceix gul logent dans leurs
propres maisonzs, une indemnité annuelle de fonctions
de 60.000 Frw pour les Présidents des Commissions
et de 48.000 Frw pour les Rapporteurs des Commis-
sions. Sans oublier. naturellement 1'indemmilée de
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fonction annueile brute, le logement gratuit pendant
la durée des sessions, des Jjetons de presence de
2.000 Frw par jour de travail pendant ces gessions
et d'une indemnité kilométrigue pour les déplacements
dns aux raisons de services."

(Spurces: ARP du 25 mai 1989, p. 2-4).

Des indemnités fixées alors gque selon le
Conseil du Gouverpement du 6 juin, la crise écono-
migue frappe de plein fouet le Rwanda. A telle ensei-
gne gue le Ministre des Finances a proposé une réduc-
tion de 41% par rapport au budget révisé de l'axer-
cice 1989 at gue le budget de 1'Etat et la balance
de paiement accusent un déficit important depuis
1981. Les petits travailleurs ont méme perdu des
indemnités de logement et de déplacements alors
gue les sgalaires ne correspondent plus en réalité
au coflt de la wvie gui a fort grimpé ces derniers
temps. A l'annonce de la fixation de ces indemnités,
1'homme de la rue a plutdt réagi négativement et
certains n'ont pas mangué de l1'exprimer 4 haute
voix & travers la presse (Kinyamateka no. 1301,
Kamena II 1989, p. 1ll: pp,. 1307 Hyakanga I 1989
oo 11},

. RECOMMNAISSANCE OFFICIELLE DE & ECOLES

Le 9 juin les Représentants Légaux de & écoles
secnndaires privées recevaient des mains du Ministre
de l'Enseignement Primaire et Secondaire les arrétés
miistériels reconnaissant officiellement leurs écoles
et donec les diplomes et certificats gu'elles délivre-
ront. Il s'agit da Groupe Scolaire de Rugunga;
Collége APACOPE de Muhima; OCroupe Scolaire ESAPAG
de Gitwe; Lycéa de Ruhengeri; Collége Adventiste
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de Awankeri; Ecole Normale de Gacuba II.

Une décision gui encouragera sans doute les
autres é&tablissements d'enseignement privé qui
dépagssent en nombre les &tablissements publics.
Jusqu'd présent seule une dizaine d établissements
secondaires privés, principalement les séminaires
catholigues, é&taient reconnus par 1'Etat.

. LA LITTERATURE RWANDAISE EST TRES MALADE

Du 3 aun 8 juin s'est tenu & Kigali un Festival
International dénommé "Musigques et Paroles" avec
notamment la participation de 1'Association des
Ecrivains du Rwanda (IBARWA). Une occasion pour
le Heprésentant Tégal de cette "~ Association, Mr
Francois-Xavier MUNYARUGERERD, dont le livre “"Rayons
et Naées", n'est pas passé inapergu, de dire ce
gu'il pense de la littérature rwandaise.

Calle-ci est trés malade et elle & besoin
impérieusement gqu'on accoure & son chavet. Parmi
les maladies diagnostiguées: la mentalité rwandaise,
la eivilisation de 1l'oralité, les survivances de
la féodalité, le mangue de modéle, la censure et
1'autocensure, le laxisme et le mangue d'engagement
das intellectuels, le mangue de mécénes, le complexe
des écrivains eux-mémes. Ces maladies entrainent
bien =sfir bien des problémes dont l'appdt du gain

immédiat n'est pas des moindres.

On le wvoit la création littéraire rwandaise
est loin d'aveir véritablement démarré car "la  plu-
part des écrivains s'orientent vers une litterature
de complaisance escamotant volontiers des sujets
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de nature politigue par cxemple®.
(Sourcer La Reléve no. 77 du 7 au 13 juillet 1989
= P 1 [ .

. UNE SITUATION ALIMENTAIRE PRECAIRE

Les mois de mai=-juin auront &té particulisé-
Hwam:n durs pour nos campaghes qui ont connu la
ﬁmmmﬂﬂw. Cuelques communes des Préfectures Butare,
Gikongoro, Kibuye et Byumba furent particuliérement
) touchées. Le Gouvernement décida de wvoler
d leur eecours par des aides alimentairas et des
mmamﬁnwm au moment des prochaines semailles. On
a deéploréd des wvols fréguents de produits wivriers
tels les bananes,les patates douces, les colocases
le manioe. .

. Les causes généralement retenues de cette
nwmmwnm sont la pression démographigque, la dagrada-
tion des sols, la surexploitation des terres, la
surabondance des plules et des fortes sécheresses
des maladies de plantes, le mangue 4'engrais. Hw
mmn.aozn temps de réexaminer profondément le probléme
mmﬂwnnhm et de penser 4 Un modéle gqui répondra le
miedx aux efforts qu'exige la nouvelle donnae.

DIALOGUE.

A travers livres et revues

"L A COHESION OPPRESSIVE™
DE CATHERINE NEWBURY

NEWBURY, Catherine, "The cochesion of oppres-
gion. Clientship and ethnicity in Rwanda,
1860-1960", Columbia University Press,
New York, 1988, 322 pages, cartes, figu-
res, tableaux et illustrations photogra-
phigues.

Le livre de Catherine HNEWBURY (1) illustre
trés bien la complémentarité indispensable des
"eources ocrales" et des archives pour analyser
les processus politigues et les systémes de domina-
tion ecoleniale au Rwanda. La méme complémentacité
devient essentielle pour aborder le phénoméne d'éveil
politigue des populations "Ahanyarwanda®, particuli-
arement 1les causes proches et lointaines de 1a
*Havolution HRwandaise", une tiche dont l'auteur
s'acquitte avec bonheur.

On sera étonné par la masse des données de
*sources orales" conscienciesusement collectéas
au Kinyaga. Catherine NEWBURY & fait un patient
at fructueux travail de terrain, sa méthode consis-

tant & appréhender et & cerner les réalités a la

base et de 1'intérieur de la sociéré rwandaise.
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La collecte des données orales a touchs plusisetirs

lignages du Kinyaga dont 173 membres furent enregis-
trés. p

Les enqudtes en profondeur ont toiuchs aussi
bien la seconde moitié du dix-neuvidme siécle que
les premiéres décenniez du vingtidme sidcle. C'ast
ainsi un siécle d'histeire socio-politique du Rwanda,
1B60-1960, gue l'auteur ahorde, mais en privilégiant
las données du Kinyaga et en extrapolant les analy-
ses sur 1'ensemble du pays. Elle parvient 4 le
faire parce qu'elle est informée de toute la biblio-
graphie et da 1'dtat actuel des recherches dans
les demaines politique, juridique, Eocial, et histo-
rigue. WNéanmoins bon nembre d'excellents travaux
de fipalistes de 1'Université Nationale du Rwanda,

en histoire par exemple, lui &chappent. Certaines
dnalyses et conclusions sur les dynamismes et les
processus régionaux, leur signification locale

ou leur portés nationale, auraient pu étre nuaupmu
tées ou nuancées.

Catherine NEWBURY saisit les mécanismes profonds
gul sont & la base des transformations de longue
dirée. Les faits internes comme les facteurs exter—
rieurs qui ont secoué las fondements des structures
politiques et stratifications sociales sont examinas,
L'auteur conclut gque, dans les causes immédiates
et les causes lointaines, méme au niveau des cons-—
ciences des classes ou ethnigues, ce sont les fac-
teurs idnternes gqui deéclenchérent les changements
substantiels aux conséquences durables, le point
culminant étant la Révolution de 1959. Ceci consti-
tue précisément l'origipnalité, du peint de wvue
historigque, politeologigue at sociologique, du Rwanda
contemporain.

Catherine NEWBURY arrive, au bout da sas analy-
ses, & des conclusions globaless et & des hypothéses
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pertinentes gui remettent en cause les mmmnnwﬂwucﬂm
fixistes et fonctionnalistes gu'une certaine ethno-
logie wvéhicula longtemps . MMH¢ mWﬂHumﬂm aveo
insistance guelques hypothéses qui, d'apriés mumm.
expliguent le dynamisme :wmnnnpnnw et se muunnnm

sur les donnédes empirigques amwzoawmﬂmamuﬂ Hmno_ﬁ.mm
&t elairement exposées dans son étude. Les wvoicd
selon l'ordre de présentation de 1'auteur: (pp.

212-213).

0 La construction d'un Etat n'est pas toujours
source d'intégration, elle peut engendrer de
profonds clivages sociaux.

nu Les rapports de dépendance {analysées ici naﬂaw
des liens de clientéle) ne proliférent ﬁmm mmm nw
mernt en l1l'absence des structures d ﬂﬂm Mﬂu
fort, comme le suggérent souvent les i M
gur la féodalité en Europe. rmm nwwwnuﬂnﬂ e
clientéle peuvent gagner mm.w.waﬂunﬂmznm ans
le contexte d'un Etat fort qui Ee consolide.

® Cependant les relations de clientéle u.mwmmﬂw
drent pas nécessalrement H.unmeHuMuau Mﬂnn ca ’
entre les classes sociales; les lignes "patron
client " qui devienpent hautement muﬂpnwﬂ”nww
peuvent renforcer la gonlidarité parmi les subo

donnés.

@ Les facteurs d'ethnicité ne sont pas mnwaﬂﬂmwu
aux en Afrique. Ce sont les nmﬂmmnnpnmﬂpnﬁm
guement construites ou les n»mhmﬂm:ﬂnwﬂvanw
socialement générées gui peuvent munﬁmwﬂnnt
daz expériences et a des n:mumﬂ?ﬂmnm mwmnp 8
tifs. Les changements au niveau des HnnHﬂH 2
et des solidarités ethnigues sont an lia wﬂn
avec d'autres transformations dans las rappor

sociaux.
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nu Au Rwanda, 1l'oppression créée par les relations
de "clientélisme® et lag pelitigues de contréle
du travail attisérent la conscience politique
croissante et la solidarite ethnique pan-Hutu.

nu En Afrigue, les révolutions sociales ne sont
Pa8s exclusivement. généirées par les forces
extérieures bouleversant les fondements tradi-
tionnels. Les facteurs axtérieurs peuvent B&tre
importants, mais il Y & aussi des transforma-
tions structurelles internes, des processus

de longue durée gui produisent des conditicons
préliminaires & une révelution (2.

En gros, mais pour le RBwanda seulement,Catherina
NEWBURY rejoint nos préoccupations relatives ay
dix-neuviéme sidcle., Say conclusions recoupent plus
ou moins nos perspectives sur "les lignages de 1'Etat"
8u mniveau aussi bien des rapports horizontaux gque
des interactions verticales dans 1a coenstruction
d'un “Etar-Nation® ou le dynamisme cohérent des
golidarités de "peuple-nation® (3), Le r8le des trana-
formations introduites par les systémes  coleoniaux
allemand et belge, lesguelles aboutirent au phénomé-
ne de “"dual colenialism® {celonialisme bipolaire)
€st bien per¢u par 1'Autsur. Celle-ci a raison d'a-
border é&galement le contexte géopolitique colonial
environnant le Rwanda dans la mesure of la mobilita
et l'osuverture des populations Abanyarwanda ont
Pu les conduire 4 connaltra d'autres dimensions
et 4 envisager d'autres horizons .

Il ¥ a lieu de se demandar si la constatation
de Catherine NEWBURY selon laguelles la portée de
la Révolution Rwandaise de 19590 3 laiszsé intactes
les normas fondamentales de 1a culture Ikinyarwanda
tient en considaration les trois décennies post-
révolutionnaires, s5i "Ubuhake" ‘é&tait A la -fois une
mentalité et un comportement, donc un &lément culty—

!
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rel important, le fait que les changements substan-
tiels touchent seulement le domaine de la compétition
politigue et de 1'ascension sociale, en d'autres
termes la plateforme et les strategies d'accession
aux honneurs et aux fortunes, donnerait & la Révolu-
tion iune signification restreinte et émoussée. Voila
en tout cas ung perspective de recherche pour les
politologues, une interrogation pour les idéologues !

La quantité et la gqualité das recherches menées
au Kinyaga méritent d'dtre soulignées. Catherine
NEWBURY entre, de facon pionnidre, dans les nouvelles
précccupations méthodologiques préconizées dans
les sciences sociales pour atorder les sociétés
africaines 4 la base, de 1'intérieur et sur la longue
durée. Les extrapolations sur l'ensemble du Rwanda
(Bugoyi, Mulera, Bushiru, Rukiga, Gisaka, ..:) relé-
vent d'intuitions et de perspectives sans doute justi-
fides. Toutefois, elles méritent d'étre approfondies
par des investigationas de l1'envergure de calles
sur le Kinyaga. L'Auteur en est consciente. Elle
entreprend actuellement des recherches sur le Gisaka.
Hul deoute gque la m@me expérience af la m@me methode

conduiront 4 de comparables performances.

Hous ne pouvons pas suivre Catherine  NEWBURY
dans la généralisation de ses conclusions et de
ses hypothéses & l'échelle de toute l'Afrigue. La
hdte avec laguelle les collégues européo-américains
deviennent "africanistes” 4 la fois généralisateurs
4 wvolonté et profondément spécialistes, nous sur -
prend souvent. Si le Rwanda n'est pas historiguement
uniforme et univogue, & EFortiori le gigantaszque
continent est-i1 "multiple®.

Une &dition éen frangsis est souhaitée et atten-
due. HNous sommes curieux de woir comment certaines
ambiguités et confusions termineleogigques mmn%&w
surmontées. Le petit glossaire (p.294) est uwtile
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mais ne résoud pas tous les problémes. Disons par
exemple que le titre de 1'ouvrage nous semble affir-
mativement trop appuyé®, & moins gque les subtilités
de l'anglais nous échappent. Le sous-titre par contre
parait plus intelligible et plus réaliste. Mais
lg débat terminoclogique dans les sciences sociales
africanisces est loin d'étre clos et il ne faut
pas en tenir rigueur & Catherine HNEWBURY. L'usage
qu'elle fait des termes Ikinyarwanda pour les réa-
lités politiqgues, sociales, historigues, et anthropo-
logigques est louable. Nous pensons gue la m&thode
devrait éetre généralisée en donnant & chague terme
le contenu gue les populations elles-mémes lui attri-
buent avec les nuances éventuelles dans le temps
et dans l'espace. C'est une autre entreprise délicate
et de taille, nécessaire cependant pour la compréhen-

sion des civilisations africaines &4 partir de l'exté-
rieur. La zeféerence rejpectueuse a la langue du
peuple &tudié est exigée. Autrement, les préten-
tions scientifiques peuvent imposer une “cohésion

oppressive” de la magie des mots!

Emmanuel NTEZIMANA.

HOTES: (1) Catherine NEWBURY est Professeur Associée
de sgience politigue et Etudes Africaines
a p.:ﬁmcmﬂmuﬁm de Caroline du Nord &
Chapel Hill, aux USA.

{2) La traduction ezt nétre. Nous nous eXcusons
pour des lacunes éventuelles, des mala-
dreseses inévitables.

3) Voir notre article sous-presse dans Etudes
Bwandaises, “"Histoire, Culture et Consci-
ence MNationale: L2 cas «u Rwanda" et
un ouvrage en préparation sur "Les ligna-
ges oe 1'Etat au Rwanda do 1%:me siécle”.

Septamhra-Dctobre 1989

"PRISONNIER SOUS BOKASSA”
DE THIERRY GALLO

GALLO, Thiercy, Jacques: N'GARAGEA : LA
MAISON DES MORTS, UN PRISOMNIER S50US
BOEASSA, Collection: Mémoires afri-
caines. Ed. l1'Harmattan, Paris, 1989.

. H'GARAGEA

N'GARAGBA est le nom de la prison tris-
temant célébre de Bangui, gui vit mourrir é&touffés
ou assassinés plusieurs jeunes écolliers at étudiants
en 1979, La tragédie de cas "martyra” - c'est ainsi
gu'on leés appella a Bangul - ne devrait pourtant
pas faire oubliar 1las rdles des dizainas, wvoira
des centaines des PRISONNIERS POLITIQUES gui molisi-
rant ou trouvérent la mort & l'intérieur de ce
ginistre gquadrilatére. Quand on longe les Trives
du’ fleuve Oubangui, on vous montre du doigt Ila
prison, comme s'il =s'agissait d'une curiosité. Et
ofn assaye d'associer & cet univers concenktration-
naire les images de vacances, de plaisir et de réve
suggérdéas par la majesté du fleuve: gqui coule un
peuy plus loin. Comment des touristes, des coopé=
rants, des diplomates, des officiers ou des dia-
mantaires n'ont-ils rien sSu des Jdrames gul se
jounaient 4 la “maison des morts", sSise a4 guelgues
pas de leur piscine et de leur bar? Mais, aprés tout,
voulaient-ils savoir?
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. LE TEMOIGNAGE DE THIERRY JACQUES GALLO

Gallo est un rescapd de cet enfer, un
miraculé en guelque =sorta. Citoyen centrafricain,
pilote de profession, il fut arrd&té le & février
1976 et condamné a 10 ans de servitude pénale pour
“complicité" avec le commandant de 1'Armée de 1'Air,
Fidéle OBROU, gui tenta de renverser le dictateur
Bokassa. 11 ne retrouvera la liberté gue trois ans
plus tard, & 1la faveur d'un coup d'Etat, réussi
celui-1la. 11 faudra encore attendre 10 ans pour
gue GALLO donna son témoignage. Il le fait dans
ce livre gui n'a rien d'un régquisitoire. L& récit
est précis et sobre. Il suggére 1'horreur plus gu'il
ne la décrit. Le livre-n'est peut-&tre pas un chef
d'geuvre littéraire, son intérdt est ailleurs!
décrire 1'itinéraire intérieur d'un homme gqui a
souffert dans des conditions de détention qui ne
sont pas - hélas! - particuliéres au régime Bokassa.
C'est & ce titre gue ce livre peut et doit préter
attention. Comment un m.____mﬂm_._._m. politique peut-1l
ABUSER & ce point de Ll'instituticn pénale et de
l'appareil judiciaire pour conduire le geolier et
ga victime hors de l'humanité? Et ceci, & l'insu
de tous, avec la complicitéd silencieuse de tousl
Voilda une guestion gui interpelle bien d'autres
pays gue Centrafrique et bien d'autres régimes que
celui de Bokassa.

. UN PASSE EXORCISE

Lea faits relatés ici n'ajouteant donc pas
grand chose aux catalogues d'horreurs auxquels nous
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habituent les goulags contemporains. Mais il faut
cepandant noter ceci: le livre est connu et vendu
& Bangui. Les Centrafricains nRe craignent donec pas
d'exorciser un passd® honteux en se le disant ouver-
tement. Le procés public de Bokassa a déja margué
un pas dans cette direction. La publication du livre
de Gallo va dans le méme sens. Pour conjurar un
mal, il faut d'abord le reconnaitre et l'avouer.

La maison d'arréct de N'garagba est hélas
teujours debout. Elle n'est pas encore devenue cette
place de "kermesse d'exposition® (p. 55) a laguelle
réve motre auteur. Mais le peuple de Centrafrigue
sait maintenant avec précision & quelles aberrations
peut conduire la démence d'un homme assoiffé de
poiveir, entouré d'asdulateurs ou de témoipns silen-
cieux gui sont autant de complices. Toutes las
nations gui ont eu & subir ou gqui subissent encore
deg dictatures sanguinaires n'ont pas fait le méme
chemin.

. L'UNIVERS CARCERAL

Le calvaire de Gallo a commencé l& jour
de son arrestation. Incarcéré au "Palais®, six jours
ont suffi pour "instruire® son procés et celui de
ses compagnons de misére. les Jjugements furent
rendus 1e 13 février 1976, au Stade Omnisport de
Bangui (gui devait serwir plus tard aux audiences
du procés “Bokassa®). Au soir du mé@me Jour, un
camion-benne amena huit condamnés A mort et huit
autres frappés de lourdes peines de réclusion. Dans
la salle du Bal du "Palais", ils durent subir, en
présence du “maitre", une premiére sceéne d'outrages
et de tortures. Quelgues heures plus tard, ceux
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qui devaient mourir furent exécutés; les autres
— dont Gallo - étaient conduits & N'Garagba.

Menottés et enchainés tout au long de leur
détention, ils connurent  successivement trois
cachots qui rivalisent d'heorreur. Le premisr, appelé
"safari", du pom du Grand HOtel wvoisin, était unm
bunker de 4 métres carrés ol s'entassaient au moins
cing personnes; le deuxiéme, dénomme Birac, du
nom de 1a wille la plus chaude du pays, servait
ordinairement de morgue; et le troisiéme avait pour
nom. l'isolement, d'ol en régle géndrale, personne
ne sortait vivant.

. A L'OMBRE DE LA MORT

Sous Bokassa, tout prisonnier politigue
n'est gu'un condamné & mort en sursis. Les gardiens
- dont le fameux Makos recruté parmi d'anciens crimi-
nels - mn'ont gu'un désir: faire disparaitre las
détenus dans l'espoir de recevoir prime ou avance-—
ment. La tentation est donc grande d'offrir au dic-

tateur, 4 chaque anniversaire, guelgues tétes de

“Jean-Baptiste”, choisies parmi celles de ses oppo-
sants.

L'ombre de la mort ne dcegsas de pléner
sur les cachots. Leae prisonniers meurent de faim,
de paludisme ou de dysenteria. I1 suffit de laisser
faire 'la nature aprés avolir interdit toute mourri-
ture et medicament. On peut aussil "aider" la natare
en procédant & des assassinats. Le cérémonial
Ad'usage est bien connu des détenus: ltarrivée
nocturna d'un camion est le signal d'un ou de plu-
siaurs meurtres. Le prisonnier est sorti de son
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trou; aguelgues minutes plus tard; son cadavre est
balancé sur le camion et amené vers une fasse com-
muna. "Dans les conditions comme celles-1la, les
larmes refusent de wvenir. Il n'y a plus rien 4
penser. Chacun attend son tour. Peut-étre la nuit
suivante! Qui peut l& savoir?® (p. 95-86). Gallo
vit ainsi disparaitre six de ses compagnons impli-
qués comme lui dans l'affaire Obrou.

Le comble de l'horreur fut sans doute at-
teint en avcil 1979 lersqu'on ressortit du cachot
les corps asphyxigs de jeunes lycéens gqu'on y avait
entaszés. Ce Jour-1a Galleo entendit 1les cris d'un
enfant Battu et piétiné 4 mort pour avoir osé& deman-
der & bpire. Tout aussi insupportable les Ffausses
rameurs de libération gqui s'évancuissent comme autant
de mirages. A deux reprises, une amnistie- libére
les ‘"drpoits commns*; les “politiques" demeurent
ignords. Gallo n'a pu gu'entrevolr, 4 travers les
fentes de sa cage,la délégation des juristes afri-
cains, envoyés par la Commissien Internationale
des Droits de 1'Homme, venus enguéter sur les condi-
tions de déterntion. La prison fut remise & neuf
pour les recevoir et la directear réussit a les
éloignar des cachots. Les juristes ﬁ.....nnw_...mnﬁ SANS
rien soupgonner de la détresse de ceux gui y croud-

pissaient.

. ET POURTANT ... ILS VIVENT

Le témoignage de Gallo est aussi un hommage
rendid @& 1'intelligence et & la tenacite de l1l'Etre
hiumain. Méme ravalé dans une condition gui le met
au-dessous de la béte, 1'homme reste homma et sa
volonté de survivre mobilise toutes ses ressources
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de patience et d'énergie. "Le prisonnier isolé egt
un chercheaur opiniitre qui trouve toujours une
faille dans son systéme d'isolemant" (p.91). Le
lecteyr s'étonnera, en laes admirant, 'de toutes les
astuces employées par un condamné pour communiguer
avec des wvoisins ou des parents, pour mettre au
point un systéme d'alarme, gérer avec parcimonie
une tasse d'eay, améliorer un espace vital singu-
liérament rétréci,. Chague geste, avant d'#étre posé,
est minutieusement é&tudié. La moindre erreur en-
trainerait un arrét de morct,

. UNE EXPERIENCE SPIRITUELLE

Mgr Tchidimbo, qui passa da longues années
dans les gédles de Sekou Touré, intitula le livre
gui relatait son épreuve: "Le noviciat d'un évégue®.

Il disait avoir découvert en prison la gréce d'une
charge qu'il exercait pourtant pien avant. Galla,
lui, découvrit DIEU en prison. "A mesure gque le
temps passait... la prison me paraissait devenir
enrichissante au niveau spirituel® (p- 102).

Plusieurs passages 4u livra marquent las
étapes de cet itinéraire. A  peine arrivée &
N'Garagba, un prisonnier invite ses fréres A prier.

, "Suggestion regue avec satisfaction. Je devais das-
Siner Aau mur avec mes menottes une croix symbo-
lisant les souffrances du Christ.... Il est wrai
gue beaucoup, en temps normal, ne pensent pas A&
Dieu et j'étais de ceux-1a" (pa 30%.

La priére commune, dite devant la croix
gravée sur la parroi du cachot, margque les heures
de la vie carcérale. Priéras d'angoisase guand circu-
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lent les rumeurs messagéres de mort, priére d'action
de gréces guand elles s'éloignent!

Examen de conscience aussi. L'isolemeant
fait mieux apparaitre les fautes et les turpitudes
de 1a vie passée. La prison devient alers un lieu
de purification.

La certitude gque Dieu existe fortifie:
"Plus je faiblissais dans ma chair, plus je me
fortifiais dans la foi en Jésus-Christ. J'acquis
une réserve morale qui me fortifia étonnamment"
ip. 48). Pour nourrir et approfondir sa fol nais-
sante, Gallo wa etablir un "contact® avec un pri-
sonnier d'une cellule wvoisine. A travers un trou
miniscule, - suffisant toutefois pour ¥y Fixer
1'oreille - Gallo se fait raconter la Bibla at
g'initie aux pratiques et A& la spiritualité du
jedne. "Pour mieux me confier & pieuy, il fallait

aussi comprendre sa Parole... Quand j'ai wvu Iles
grands miracles opérés par Dieu pour délivrer tout
un peuple pris en esclavage... j'al compris la bonté

gane limite de Dieu et j'ai espéré" (p. 98). "Cette
prisen é&tait pour moi une menace permanente. Mais,
4 chaque fois, la force de Dieu me faisait reprendre
mon contrdle® (p. 109).

"Habitants d'ocmbre et de téndbres

Captifs de la misére et des fers

Il criaient vers Dieu dans la détresse

Et de leur angoisse il les a déalivrés.
Ps. 107.

. EPILOGUE

Au matin du 21 septembre 1979, aprés gue
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l'arméa frangaise eut rétabli 1'ancien Président

Dacko, une veix cria aux rescapés de la mort &
N'Garagba: "Sortez, vous &tes libérési”

Courrier des lecteurs

Et ils sortirent, sautillant sur leurs
chaines, comme des moineaux. Makoa, le tortionnaire,
était toujours en fonction. Galle ne gquitta pas
la prison sans lui donnmer une legon: "Mon capitaine,
permattez que je vous embrasse." "Mais avec plaisir,
mon lieutenant®. Je le pris dans mes bras... en
pensant au fond de moi: pourvu qu'il comprenne mon
gestal!"”

LA PAILLE DANS L'OEIL
DU PROCHAIN

de viens de lire avec gqualgue étonnement
Makoa a-t-il compris? Et méme si nous ne les réflexions de M. 1'Abb& Ngomanzungu & Propos

savions pas la  valeur du parden, nous pouvens au de son article "Un christianisme artificiel®, paru

moins nous incliner devant une telle sérénité qui dans la Revue "Dialogue®, no. 134, mai-juin 1989,
reldgue au loin la vengeance. P+ 66-68, Je dis bien avec guelgue &tonnement, parce
que ces lignes me gsemblent vraiment chocantes. Voil3d

"Je ne répéterai Jamais assez aqu'il m'a bien le monde ecclésiastigue! Enfermés dans leur
fallu wvivre cette réalité d'enfer pour apprécier teur d'ivoire comprendront-ils un jour leurs
1'amour et la bonté de Dieu envers le méprisé. Je ouailles? C'east a4 désespérer! I1 est tellement
ne remercierai jamais assez le Seigneur gui m'appa- facile de battre le "mea culpa" sur la poitrine
raissait dans cette prison de Bokassa me donnant une des autres, il est aisé de faire la morale & ceux
nouvelle vie entidrement vouée au Christ” (p. 156). qui doivent écouter. Ces réflexions me font penser

a4 la boutade: dans les &glises, les prétres préchent
la morale, dans les temples, les pasteurs annoncent
Jégus-Christ!

Ce sont les dernidres ligne du livre. Pré-
cisons gue Thierry-Jacques Galle a aujourd'hui 40
ans, gu'il est pére de famille et commande en second

1'Armée de 1'Air centrafricaine. Le chrétien ordinaire, marié, pére de

famille, connait  inévitablement les soucis et las
tracas de la vie gquotidienne. Il doit travailler
Guy MUSY. pour Joindre les ‘deux bouts. Son déjeuner n'est
paa prét quand il gquitte 1'église le matin!
Il a tous 1les Jjours le souci de la subsistance,
de la survivance méme de sa famille. Il doit non
seulement nourrir sa famille, il doit éduguer ses
enfants, trouver une école pour chacun d'eux. Il
4 le souci de leur santé, de leur bien-étre total. -
S'il doit passer au march® peut-on 1ui reprochar
d'essayer d'obtenir les biens les moins chers pos-
sibles? Et s'il est convoguée au tribunal, c'est
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gon droit qu'il wva revendigquer et pour leguel il
va lutter. Peut-on vraiment 1ui reprocher cela?
Je pourrais continuer cette é&numération,mais si
on regardait dans la méme optigue les moeurs du
clergh. ..

L'Abbé Joseph parle du marché, mais dans
les Economats généraux, est-ce la charité chré-
tianne, ou est-ce autre chose gui prime? 11 parle
du peu de comportement chrétien dans les tribunaux,
mais dans les tribunaux ecclésiastigques, ancora
une folis, gu'est-ce Jqui est considéré comme impor-
tant? J'ai connu une femme qui a 40 attendre plus
de guinze ans pour voir sa situation matrimoniale
régularisée par les tribunaux ecclésiastiques. J'ai
un ami gui est prétre; il ¥y a qualques annéas il
a gquitté le ministére et s'est marié. Il ne parvient
pas & obtenir sa sécularisation. Est-ce la charité
chrétienne cela? Voild un homme profondément chré-
tien gue 1"Eglise exclut de ses rangs! Saint Jean
n'a-t-il pas écrit gue Dieu est amour et miséricorde?
Et les buresux eccléziastigques: est-on toujours
bien regcu dans les parcisses? Le ler juin de cette
année, dans une paroisse, comme c'était la féte
des martyrs de 1'Uganga, la cérémonie fut =olen-
nelle. Mais la messe a commencé plus de wvingt
minutes en retard! Est-ce respecter les chrétiens?
H'est-ce pas faire preuve d'une nonchalance et d'un
profond mépris pour le chrétien "ordinaire®!

Avant de: juger les chrétiens simples et
laborieux, plongés dans les réalités matérielles
de tous les jours, les prétres feraient mieux de
regarder leur propre corporation ou tout n'est pas
tellement d'inspiration chrétienne.

Francois RUGENGAMANEI.
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